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191 ,NASCITA DI

+UNA NAZIONE

ROVILLARI 1 GENNAIO 198¢

Pubblichiamo in questo numero gli atti del convegno indetto dalla
“Lega” sul ruolo svolto dagli italo-albanesi nel movimento per la indipen-
denza dell’Albania proclamata il 28 novembre 1912, a Vlora.

Siamo impossibilitati di riportare la sintesi degli interventi di Ales-
sandro Costantino, Anna Fileccia, Giuseppe Schiro di Modica perche,
quant’'unque sollecitati, non ci hanno fatto pervenire in tempo i testi.

Nel corso del convegno é stato fatto circolare un articolo pubblicato
su “URI” di Francesco Marchiano che abbiamo ritenuto di dover riporta-
re come contributo alla discussione.

Al convegno, hanno portato il saluto il Sindaco di Castrovillari e il
rappresentante del comitato pro-provincia.

E intervenuto, per |'occasione, in rappresentanza dell’Ambasciatore
della RPSA, Qazim Tepshi.

A conclusione della manifestazione e stato proiettato, riscuotendo
grande successo di pubblico e di critica, il documentario “gli arbéresh”
realizzato dalla CRIA.




NON FIORISCONO ALBERI
TAGLIANDONE LE RADICI

di Mario Brunetti

Questo numero di “Rilindja Arbéreshe” esce con una veste ti-
pografica nuova. Non si tratta di un nuovo vestito per cambiare
moda: &, invece, il segno, anche visivo, che vogliamo aprire una
nuova esperienza.

Come i lettori gia sanno, con il mese di settembre scorso, si
& chiusa, anche formalmente, I'attivita della Lega Italiana di
Difesa della Minoranza Albanese, nata nel 1981. Essa ha por-
tato avanti, in tutti questi anni, un grande lavoro di sensibiliz-
zazione di massa sulla problematica arbéreshe; ha costruito
il confronto con le istituzioni a livelli di grande prestigio; ha
condotto ricerche e assegnato borse di studio; ha realizzato
una collaborazione importante con I'Universita della Calabria
e con gli Istituti universitari e scientifici di Tirana; ha contri-
buito, in maniera decisiva, ad allargare i rapporti di scambio
culturale e di amicizia con I'Albania; ha dato alle stampe 5 li-
bri; ha, in buona sostanza, assolto, con grande impegno, alle
sue finalita statutarie e raggiunto I'obiettivo iniziale che era
quello di una ricostruzione storica, su basi scientifiche, della
presenza, in ltalia, di una minoranza etnico-linguistica, quella
albanese, che ha avuto un ruolo determinante nelle fasi piu
delicate della storia italiana.

Tutto questo, perd, ha prodotto una contemporanea tra-
sformazione della struttura, lasciando dietro a se uomini
“costituenti” e “progetto minimo iniziale”, cosicché si e ve-
nuta a creare una profonda divaricazione tra i “nuovi compi-
ti” che la realta imponeva e la natura dell'Associazione che
diveniva sempre piu insufficiente nel dare risposte positive
a quei compiti. Questa contraddizione avrebbe finito per sof-
focare il nostro impegno e, alla lunga, avrebbe frustrato ogni
sforzo. Si &, dunque, dichiarata chiusa quella esperienza,
formalizzando, con atto legale, lo scioglimento della Asso-
ciazione.



Ai nuovi compiti che oggi si pongono, si & voluto dare gambe
nuove e piu robuste con la creazione della nuova LEGA ITALIANA
DELLA MINORANZA ALBANESE che colloca, statutariamente, il
proprio ruolo in un orizzonte pit ampio e con un respiro culturale
e di analisi scientificamente pit efficace. Una struttura, cioé, degli
arbéresh e per gli arbéresh, di cui abbiamo voluto chiedere il for-
male riconoscimento alla Regione Calabria sulla base delle leggi
vigenti in materia. Dentro questo nuovo disegno si colloca anche
la rifondazione di “Rilindja arbéreshe”, nei contenuti e nella ve-
ste tipografica. L'ipotesi di lavoro & quella di fare uscire 4 nume-
rii all’anno con caratteristiche di rivista scientifica e, tra un nume-
ro e |'altro della rivista, intercalare un “bollettino” di informazio-
ne, di collegamento e di scambio di esperienze a cui dare la
massima diffusione tra gli albanesi di tutta Italia.

Non & un caso che il primo numero del formato “rivista” & de-
dicato alla raccolta dei materiali del convegno sul 75° anniver-
sario della proclamazione dell'indipendenza dell’Albania, avve-
nuta nel 1912, e al ruolo svolto dagli italo-albanesi in quella fase
cosi delicata per le sorti della terra di origine.

In questi ultimi anni di lavoro, siamo andati sempre piu con-
vincendoci che il rapporto e gli scambi culturali con I'Albania
sono diventati decisivi nell'interesse reciproco e che gli
arbéresh possono, davvero, diventare un “tratto d'unione” e un
grande fattore di amicizia tra i due popoli. La lettura attenta dei
materiali di questo numero ne evidenzia le grandi ragioni.

* ok ok

La ricorrenza del 75° aniversario della proclamazione, a Vlo-
ra, dell'Indipendenza dell’Albania da parte di Ismail Qemali, non
poteva lasciarci indifferenti, dopo avere, tra I'altro, partecipato,
come ospiti d'onore, in Albania, alle esaltanti manifestazioni di
quella popolazione.

A cavallo del secolo scorso, gli arbéresh hanno lavorato,
sofferto e gioito per il raggiungimento di questo avvenimento,
che, dopo 5 secoli di schiavitu, ripagava gli albanesi, ovunque
fossero sparsi nel mondo, del sangue versato per liberarsi del-
la oppressione, affermando il diritto di un antico ed orgoglioso
popolo di vivere libero e sovrano sulla propria terra. Fu que-
sto il presupposto fondamentale che consenti, il 29 novem-



bre 1944, di segnare la de-
finitiva liberazione dell’Al-
bania dagli invarosi stra-
nieri, dallo sfruttamento e
dalla oppressione.
Abbiamo tentato col no-
stro convegno, i cui mate-
riali vengono pubblicati
in questo numero, di sot-
tolineare il contributo da-
to, a questo lungo proces-
so liberatore, dagli alba-
nesi d’'ltalia. Lo abbiamo
fatto dentro lo sforzo che,
da anni, andiamo produ-
cendo di ricostruire la no-
stra storia e il nostro es-
sere “diversi”, convinti co-
me siamo che una cultura, :
una storia, una lingua pos- A
sono vivere soltanto se c'é TSVJH'OR“PA_VAKESISE
una riscoperta della pro- i
pria identita: non possono

vivere i rami, né possono Manifesto celebrativo dei 75° Anniver-
fiorire alberi se si tagiiano sario della proclamazione dell'Indipen-
le radici. denza dell’Albania.

Vlora 28-29 nov. 87

Intendiamoci, non c'é
nei nostri intendimenti al-
cuna nostalgia oassiva verso un passato lontano, bensi la ricer-
ca di una “nostra identita” etnico-linguistica come tentativo di
recupero di una “naturalitd” da contrapporre ai meccanismi
omologanti della societa tecnologica: un “nuovo bisogno”, cioe,
che da alla rivendicazione degli arbéresh un carattere spiccata-
mente moderno e progressista.

Di questa tematica complessiva € portatrice la nuova “Lidma”
di recente rifondata: una messa all'ordine del giorno — come
abbiamo avuto modo di affermare — della ridefinizione di ogni
aspetto della vita sociale e la rimessa in discussione dei rappor-
ti umani che non possono piu conciliarsi con una concezione
unilaterale, monolinguistica e mono-culturale della societa.

Questa probleiiatica cosi difficile e complessa possiamo af-
frontarla soltanto se affiniamo le armi dell’indagine, socializzan-
do le conoscenze e coinvolgendo tutte le forze disponibili; se sa-
premo fare diventare “senso comune”, coscienza di massa, |'or-
goglio della “diversita”.

Speriamo di farcela.




La primitiva
condizione di
profughi

L’idea
nazionale
albanese

| PASSAGGI STORICI
DELL’INDIPENDENZA ALBANESE

di Domenico Cassiano

1. Il Primo e fondamentale dato, da cui bisogna partire per
capire la genesi e lo sviluppo dell'idea di identita nazionale e
culturale tra gli Albanesi d'ltalia, € la loro primitiva condizione
di profughi, che li costrinse ad assoggettarsi ai signori feudali
del Mezzogiorno, da cui cercarono in ogni tempo di liberarsi o,
comunque, di recuperare un margine di autonomia, come con-
sentivano le oggettive condizioni storiche.

Questo dato non sfuggi al Marafioti che, agli inizi del '600, lo
mise in evidenza scrvendo: “non abitano mai in paese piano,
ma solo dentro le montagne, e boschi, e non fabbricano case ac-
cio non siano soggeti a baroni, duchi, principi ed altri signori. E
se per sorte nel territorio dove abitano il Signore volesse al-
quanto loro maltrattare, donano fuoco alli tuguri e vanno ad abi-
tare nel territorio di altro Signore’.

Questo sentimento di liberta trovd un suo indispensabile
supporto — secondo quanto scrive Pasquale Scura — nell'uso
della lingua antichissima. “Le transazioni diplomatiche, la forza
delle armi — scrive lo Scura — possono scindere e smembrare
popoli di una medesima origine, ma finché essi parleranno un
linguaggio comune, non cesseranno mai di fare parte di una me-
desima nazione... Il linguaggio € il pit forte ed il piu durevole le-
game che possa unire le umane associazioni; & il pil potente di
tutti i simboli per fare sentire ai popoli la loro unita; questo sim-
bolo presta i colori a tutti i sentimenti, a tutti i pensieri; nella no-
stra memoria, esso non puo separarsi da tutto cio che rammenta
la nostra passata felicita e rivelandoci un compatriotta frammez-
zo a popoli stranieri, desta nel nostro cuore tutti i palpiti della
patria”.

L'idea nazionale albanese — anche nei secoli bui della sto-
ria del popolo albanese, quando e il popolo ed il suo territorio
erano oggetto di dominio e di scambi coloniali — visse, quindi,
con la cultura degli Arbéresh emigrati, trovando uno strumento
di coesione e di conservazione nella loro lingua.



Essa & vissuta nella coscienza popolare e si & espressa nei
canti popolari prima che trovasse, nei poeti e negli scrittori
arbéresh, una sua piu elaborata espressione.

Nel secolo XVIIl — e, quindi, in epoca anteriore al Romanti-
cismo — poeti come il siculo-arbéresh, Nicola Chetta, esaltava-
no le loro origini albanesi; cattolici-giacobini, come Michele Bel-
lusci, professore di filosofia nel Collegio di S. Adriano, rivendi-
cavano chiaramente la nazionalita albanese, distinguendola
particolarmente da quella greca. “Monsignore — scriveva il
Bellusci, rivolgendosi al vescovo di Rossano in difesa del parro-
co di rito greco di S. Giorgio — con buona pace sua si trova in
uno sbaglio troppo grosso, quando coi greci comprende gli alba-
nesi e le altre Universita di rito greco, situate nella Calabria...
hanno (essi) origine diversa e diverso linguaggio, si distinguono
nel genio, nell’indole e nel costume. L'uniformita dello stesso ri-
to, che professano, non basta ad inferire una generale corri-
spondena in tutti gli altri caratteri, che sogliono diversificare tra
loro le Naioni”.

Con Giulio Varibobba — lo Jacopone arbéresh — viene ri-
vendicata la dignita della lingua arbéreshe di “entrare nel cie-
lo”. “E la lingua albanese cosi selvaggia e povera da sembrarti
che essa altre parole non sa dire se non bestemmie, impreca-
zioni, denigrazioni o parla di cose turpi. Ma lo spirito che ti ha
creato... fece anche questo miracolo d’'essere tu gloriata in lin-
gua albanese”.

L'uso della lingua arbéreshe con la conseguente attivita let-
teraria degli Albanesi d’ltalia svolse una efficace funzione politi-
ca, rivendicando, nel secolo scorso, |'esitenza della Nazione Al-
banese e, quindi, la sua indipendenza.

Cio fu di estrema importanza in un momento storico, nel
quale, neanche in Albania, “dispersa e divisa”, era possibile
proporre un'opera di recupero della propria identita etnica, cul-
turale e politica. Infatti, nella strategia politica musulmana, la re-
ligione era dichiarata prevalente sulla lingua, per cui accadeva
inevitabilmente che gli albanesi musulmani erano parificati ai
turchi e considerati di nazionalita ottomana, mentre le popola-
zioni albanesi di religione ortodossa erano considerate di nazio-
nalita greca.

Solo a partire dalla meta del secolo scorso, alcuni patrioti
albanesi riuscirono, in qualche sporadico tentativo, ad inse-
gnare la propria lingua ed a promuovere una sia pure fragile
azione di recupero della propria unita culturale e nazionale, al
di sopra ed indipendentemente dalle differenti professioni di
fede religiosa.
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L’attivita
letteraria

L’Europa
e gli Arbéresh

2. Ma, nel momento stesso in cui la dominazione ottomana
faceva di tutto per cancellare la nazionalita albanese, distrug-
gendone la lingua, gli scrittori ed i poeti arbéresh testimoniava-
no, all’'opinione pubblica italiana ed europea, |'esistenza della
oppressa nazionalita albanese; e cid naturalmente al fine non
solo di mantenere vivo nella memoria storica il ricordo di una
mitica patria, perduta per sempre, ma soprattutto al fine di con-
tribuire, con la loro attivita letteraria, a promuovere quelle con-
dizioni che avrebbero dovuto portare al riscatto nazionale alba-
nese. Per loro, le due patrie — quella italiana e quella d’origine
— Sono accomunate da un unico destino e dovranno risorgere
all'indipendenza come due sorelle.

Per mezzo della poesia, gli scrittori arbéresh fecero cono-
scere all’Europa I'esistenza della oppressa nazione albanese.

Nel 1836, Girolamo de’ Rada, con la pubblicazione del “Mi-
losao”, esprimeva tutto il suo partecipato dolore e I'ansia di ri-
scatto per il popolo albanese:

“E giunto

il di dell’Albania! Venga! Nei letti

ci tocchera morire, se pugnando
presso alle dolci case non cadremo!”

V'é anche da sottolineare che la produzione poetica
arbéreshe sfatava la leggenda di un popolo albanese primitivo,
barbaro, incapace di vita culturale, di passione politica e, quin-
di, indegno di conquistare la propria indipendenza e di autogo-
vernarsi.

In un breve arco di tempo, la produzione letteraria
arbéreshe, conosciuta in Europa, pose conseguentemente all’at-
tenzione dell’opinione pubblica anche il problema albanese. Nic-
colé Tommaseo scriveva al de’' Rada quando venne pubblicato lo
“Skanderbeccu i paa faané": “ringrazi Dio che Le ha dato di pote-
re consacrare a nobile intento gran parte di sua vita... Non & poco
quanto Ella fa per dare a conoscere la Nazione Albanese”.

Il poeta Lamartine scriveva allo stesso de’ Rada: “La poe-
sia venne dalle vostre rive e |a deve ritornare. lo non ho fatto al-
tro che presagirlo e fare i miei voti per la liberta e la resurrezio-
ne dell’Albania”.

Significativa anche la lettera del Mistral diretta al de' Rada:
“Vos creations sont pleines de charme, de fraicheur et de calme
evangelique. Cela a le parfum des idylles bibliques... Je vous felici-
te d’avoir consacré votre Muse, votre amour et votre existence au
culte de votre langue maternelle, a la glorification de votre race”.

Lo sviluppo della letteratura arbéreshe portd molte univer-
sita europee ed alcuni noti glottologi ad interessarsi della lin-



gua albanese. Cito, tra tutti, Gustavo Meyer, il quale cosi scrive-
va sulla “Nuova Antologia”: “Se dé il primo posto all’attivita let-
teraria degli Albanesi d’ltalia lo faccio perché appunto cola re-
gna da diverso tempo una animata vita intellettuale, la quale tra
noi & interamente sconosciuta”.

Il giornale albanese “Djelli” del 12 maggio 1923, a proposito
del de’ Rada, ma cio pud essere riferito anche a tutti gli altri
scrittori arbéresh, scrisse che “il de’ Rada ¢ il primo, dopo la
morte di Skanderbek, che abbia alzato la sua voce per procla-
mare a tutto il mondo che vi & una nazione albanese con una
lingua propria, con una storia propria, con diritti propri”.

Si deve ritenere che il richiamo alla madrepatria albanese
ed alle gesta leggendarie di Skanderbek, echeggianti nei canti
popolari, non era ristretto ad un esiguo gruppo di intellettuali —
che sul piano dell’azione politica concreta erano schierati su
posizioni antiborboniche e democratico-repubblicane —, ma
era patrimonio di tutta la Comunita italo-albanese, la quale —
com’é assai noto — partecipo in massa ai moti risorgimentali,
non dimenticando contemporaneamente |'antica patria.

Prima che dai poeti arbéresh, Garibaldi e paragonato a
Skanderbek dalla opinione pubblica popolare. Infatti, quando
Garibaldi arrivo a Spezzano Albanese, secondo la testimonian-
za di Luigi Cairoli che era al seguito, ci fu una vera e propria fe-
sta popolare. “Garibaldi fu aspettato dalle donne di Spezzano —
scrive il Cairoli in una lettera alla madre — che, intrecciata la
ridda nazionale, si misero a cantare un inno popolare nel quale
erano portate al cielo le gesta di Garibaldi, che veniva parago-
nato all'eroe nazionale Skanderbek ed infine trovato superiore a
questo stesso”.

corhimaundo que
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Unita d’ltalia e
stampa
arbéreshe

“L’Albania
agli albanesi”

L’Albania
stato libero e
indipendente

3. Dopo I'Unita, sconfitta I'iniziativa democratica — che aveva
sempre avuto un sicuro e valido sostegno nelle popolazioni al-
banesi del Mezzogiorno — non si esauri il movimento politico in
favore dell'indipendenza albanese che, nella seconda meta del
secolo scorso, ebbe due precisi punti di riferimento: le riviste
“Fjamuri Arberit” del de’ Rada e “La Nazione Albanese”, diretta
da Anselmo Lorecchio.

Il “Fjamuri” inizio le sue pubblicazioni nel 1883 ed era quasi
interamente scritto dal de’ Rada che, come pubblicista, cercava
di rendere note all’opinione pubblica europea le aspirazioni al-
banesi all'indipendenza, dimostrando — attraverso la lingua, la
storia e le tradizioni popolari ed i lavori che lo stesso de’ Rada e
gli altri scrittori arbéresh venivano pubblicando — I'esistenza di
una nazione albanese, che aveva diritto all’autonomia. Esso si
pubblicava a Cosenza in lingua albanese con la traduzione ita-
lana. Le prime otto pagine erano dedicate alla politica ed a que-
gli scritti relativi alla storia, alla letteratura ed alla Iingué alba-
nese; le ultime pagine costituivano la “Biblioteca Albanese”,
una sorta di documentazione storico-letteraria, che avrebbe do-
vuto attestare concretamente |'esistenza della nazione albane-
se e contestualmente costituire lo strumento per potervi appog-
giare le rivendicazioni di liberta e di indipendenza.

La rivista ebbe larga diffusione in Europa, raccogliendo ol-
tre trecento abbonati in Italia, Francia, Germania, Austria, Gre-
cia, Turchia, Romania, Egitto, Stati Uniti, Argentina, annoveran-
do tra gli abbonati uomini di cultura come il Mommsen, il Meyer
ed il Cantu. Il favore con cui veniva accolta e sostenuta la rivista
deradiana era dovuto a due differenti fattori: “all’idea della na-
zionalita albanese che, per la prima volta veniva formulata da
de’ Rada e lanciata, come grido di diritto conculcato, alla diplo-
mazia europea ed alla diffusione della letteratura albanese, che
fino allora era creduta volgarmente un mito” (M. Marchiano).

Per capire la funzione politica, svolta dal “Fjamuri”, biso-
gna sapere che, prima della sua pubblicazione, non esisteva
una vera e propria politica albanese, che, nel “Fjamuri”, trovo
una prima impostazione. |l de’ Rada lancio il suo programma,
condensato nello slogan “I'Albania agli Albanesi” e denuncio
con fermezza e senza mezzi termini le ambizioni dell’Austria,
del Montenegro e della Grecia.

La polemica contro I'Austria divenne piu vivace quando
emissari austriaci vennero mandati nel territorio albanese con
lo scopo di sollevare la popolazione contro i turchi, determinan-
do I'intervento delle grandi potenze in Albania e, principalmen-
te, dell’Austria che non nascondeva le proprie ambizioni annes-



sionistiche. Anche il famoso glottologo Gustavo Meyer sostene-
va la necessita di una annessione temporanea dell'Albania al-
I'Austria per farla uscire dallo stato di arretratezza e per avviar-
la con l'aiuto austriaco verso condizioni di maggiore civilizza-
zione. In tale occasione. il de’ Rada reagi con violenza, scriven-
do sul “Fiamuri" che “la Shkiperia si volge non all’'Austria, non
all'ltalia o a chicchessia, le cui armi le mutassero basto, essa si
volge e domanda ai figli suoi”.

Una risposta non meno sferzante diede il de’ Rada ai gior-
nali francesci che, all'indomani dell’inizio delle pubblicazioni
del “Fjamuri”, avevano scritto ed insinuato che, dietro il “Fjamu-
ri”, agiva il governo italiano interessato all'espansione verso
I’Albania.

Il de’ Rada si rendeva conto che I'indipendenza albanese ri-
chiedeva un grande lavorio diplomatico e che, in attesa della di-
sgregazione dell'impero ottomano, occorreva attendere tempi
migliori e piu propizi politicamente, accontentandosi, per il mo-
mento, di un aperto e franco riconoscimento, da parte delle po-
tenze europee, dell’esistenza di una nazione albanese.

Preferiva il de’ Rada lo statu quo, dato che la rottura dell’e-
quilibrio politico internazionale nei Balcani avrebbe potuto de-
terminare |'assoggettamento dell’Albania da parte di qualche
altra potenza. Rifiutava anche I'idea di una confederazione bal-
canica — tale € il senso della risposta ad una lettera del Cantu
— perché, in tale ipotesi, I'’Albania avrebbe corso il serio rischio
non solo dell’assoggettamento di fatto ai greci ed agli slavi, ma
anche della perdita della propria identita etnica e culturale. In-
fatti, secondo il de’ Rada, slavi e greci, “fingendosi troppo solle-
citi del futuro benessere dell’Albania e vogliosi di accelerarlo...
spingono gli Albanesi alla rivoluzione contro la Turchia”, ma cio
fanno con l'intenzione di mandare allo sbaraglio il popolo alba-
nese e con l'intenzione di occupare il suo territorio.

“La nazione albanese” di A. Lorecchio

L'opera iniziata da Girolamo de' Rada, fu proseguita da An-
selmo Lorecchio sulle pagine de “La Nazione Albanese”, rivista
quindicinale di politica, letteratura, da lui fondata nel 1897 e
pubblicata fino al 1924.

Questa rivista assume grande rilievo nel contesto del movi-
mento politico arbéresh relativamente alla difesa dell'integrita
dell’Albania, minacciata dalla influenza slava e greca e dalle
mire espansionistiche della Russia e dell'Austria.

Nell'intrico della questione balcanica, fermo restando il
principio “I’Albania agli Albanesi” — che era I'obiettivo finale
del movimento politico arbéresh — “La Nazione Albanese” di-
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Cupidigie
delle potenze
europee

Polemica con la
stampa italiana

mostrd di muoversi con

POESIE A LBAN S| grande realismo politico,

nEL seguendo, in previsione

del conseguimento del-

SECOLO Xxv. I'indipendenza immedia-
CANTI ta dell’Albania, due diffe-

renti indirizzi, che posso-
no apparire in contraddi-
zione con lo scopo finale.
Quando, al declinare del
Moiza 8 ovrw e rapisrx secolo scorso, sembrava
Mei veomnahoy evpc 6sToy ; . . ;
Awpiw Qovaw evapusia veditw. Imminente il pericolo di
e una spartizione dell’Alba-

nia da parte delle grandi
potenze, il Lorecchio con-
siderava come minor ma-
le il mantenimento dello
statu quo; “meglio avere
- .I.:"I"d"'.,"C'ljr‘"_-‘m_m la Turchia sul collo” —
¥ come, del resto, scriveva
anche “La Riforma” del

«Milosao». vepra kryesore e Jero- 29 luglio 1896 — che spa-
nim de Radés. botuar pér té pa-  rire dalla carta politica
rén heré mé 1836. europea.

“Quando nello scorso autunno (del 1895) — cosi scriveva il
Lorecchio per giustificare la scelta degli Arberesh — tutto facea
prevedere prossimo lo sfacelo dell'impero degli Osmanli, le cu-
pidigie piu o meno represse, le protezioni e gli scopi umanitari
pil o meno simulati, d'un tratto potentemente si manifestarono;
e le Potenze d’Europa inviarono nelle acque di Oriente le loro
flotte per assistere e dare I'estrema unzione al moribondo; e per
poter, nell’evenienza, essere in grado di pil agevolmente im-
mettersi nel materiale possesso di quella parte dell'impero, sul-
la quale ciascuna di esse credeva o crede tuttavia di vantare di-
ritti ereditari pi o meno subiettivamente presunti; pit 0 meno
giusti o giustificati. Fu allora che la Societa Albanese, pur affer-
mando quali erano e quali sono sempre le sue mire ed i suoi in-
tendimenti, 0so levare la voce e chiedere all'onore ed alla lealta
delle Potenze del mondo civile che siano rispettati i diritti della
Nazione Albanese e che in nessuna guisa si attenti alla sua indi-
pendenza ed alla sua autonomia”.

Ma se proprio diventava impossibile conservare I'integrita
territoriale albanese e la sua identita etnica e culturale in seno
all'impero turco col mantenimento dello statu quo, e se il perico-

DI MILOSAO
FIGLIO DLL DESPOTA DI SCUTARI.
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lo dello smembramento dovesse diventare concreto ed immi-
nente, in tale ipotesi estrema, il Lorecchio sosteneva la momen-
tanea annessione dell'Albania all'ltalia al fine di evitare che fos-
se divisa in tante parti da assegnare alla Russia, all'Austria, alla
Grecia o al Montenegro. L'eventuale spartizione sarebbe stata
la somma rovina perché metteva in discussione, chissa per
quanto tempo ancora, I'unita politica, ma anche I'unita linguisti-
ca, etnica e culturale e la stessa coscienza nazionale, che anda-
va faticosamente formandosi e consolidandosi. Qualche giorna-
le italiano, come la “Liberta Cattolica”, equivoco su tale presa di
posizione ed allora il Lorecchio specifico chiaramente il suo
pensiero, scrivendo: “Ma, per mettere le cose al loro giusto po-
sto, noi abbiamo affacciato gli eventuali diritti dell’'ltalia in linea
affatto secondaria. quando, cioé, le Potenze del mondo civile,
volendo disconoscere i principi sui quali &€ basato il diritto mo-
derno delle genti, non volessero proclamare l'indipendenza e
I'integrita territoriale dell’Albania, sulla quale osiamo affermare
ancora una volta noi albanesi, nessuno puo vantare diritti piu le-
gittimi di quelli che possa vantarvi I'ltalia”.

Com’é assai chiaro, quando si sostenevano o il manteni-
mento dello statu quo o I'annessione all'ltalia, lo si faceva per
ragioni strumentali, come extrema ratio per evitare lo smembra-
mento territoriale dell’Albania e la perdita, forse definitiva, del-
I'unita linguistica e culturale. Ma, occorre dire che buona parte
della stampa europea non riconosceva l'esistenza di una co-
scienza unitaria albanese e di patrioti che si battessero per I'in-
dipendenza.

Il Lorecchio, quasi per fare toccare con mani |'esistenza di
un movimento unitario e per smentire le mistificazioni giornali-
stiche, pubblicava, nella traduzione italiana, un canto popolare
di montanari scutarini, cantato quando si era saputo che alcuni
distretti della zona di Scutari stavano per essere ceduti dalla
Turchia al Montenegro:

Shkiperia di cento distretti

in fondo della terra giaci

prostrata

Alcune potenze senza rispetto di sé
dicono al Sultano: tu spartiscila e cédila.
O Sultano, non dare il tuo assenso,
ti serberemo noi stessi la Shkiperia.
Noi non andremo col Montenegro.
Né col serbo, ne con I'Austria,

Non col Turco, non con la Grecia.
Vogliamo di noi stessi I'autonomia.
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I reciproci
interessi
nell’adriatico

Le riviste
italo-albanesi

Dal Congresso di Berlino, la Russia e I'Austria, in effetti
esercitano il controllo sulla penisola balcanica col cosiddetto
“diritto di arbitrato”. “La Nazione Albanese"” sosteneva la ne-
cessita dell’'intervento italiano per favorire la creazione di uno
stato albanese libero e indipendente anche allo scopo di tutela-
re i reciproci interessi dell’ltalia e dell’Albania nell’Adriatico.

Ma, quando il Lorecchio si rese conto che le intenzioni del
governo italiano andavano verso altre direzioni, scrisse sdegna-
to: “Delle due formule rivelatrici del pensiero politico albanese
(Albania per gli Albanesi e I'Adriatico &€ mare italiano e albane-
se), gli Italiani hanno tenuto in disparte la prima per occuparsi
solo della seconda: I'Adriatico € mare italiano ed albanese; an-
zi, per occuparsi esclusivamente della prima parte di questa se-
conda formula che dice: I'Adriatico &€ mare italiano”.

Agli inizi del XX secolo, scemavano, quindi, in parte le spe-
ranze che gli Arbéresh avevano poste sull’ltalia; ciononostante,
il Lorecchio faceva appello a quell’opinione pubblica italiana
che non condivideva la politica governativa nei confronti della
questione albanese, sottolineando come quelle forze “non sono
state ancora sopraffatte... e attendono fiduciose di poter trarre
nuova gagliardia”.

4. Contemporaneamente alla pubblicazione de “La Nazio-
ne Albanese”, nel primo ventennio del '900, altre riviste videro
la luce. Probabilmente non raggiunsero il livello de “La Nazione
Albanese”, ma certamente non furono meno importanti nel so-
stenere il diritto all’indipendenza dell’Albania e nel testimoniare
la dedizione degli Arbéresh alla causa albanese.

Merita un ricordo soprattutto “La Gazzetta Albanese”
(1904), di cui era direttore Mario Benici di Piana degli Albanesi e
redattore Terenzio Tocci di S. Cosmo Albanese, che si fece so-
stenitrice dell’intervento italiano in Albania al tempo della guer-
ra balcanica del 1911-13, al fine di darle una sistemazione di sta-
to libero e indipendente in modo da contrastare e neutralizzare
I'ingerenza delle grandi potenze europee.

“La Rivista dei Balcani”, fondata e diretta da Terenzio Toc-
ci, il cui primo numero usci il 15 luglio 1912, alla vigilia della con-
quista dell’indipendenza albanese (12 nov. 1912), condusse una
serrata polemica contro tutte le mistificazioni, organizzate dalle
potenze europee, ltalia compresa, ai danni dell’Albania.

Il Tocci, da buon repubblicano mazziniano, in nome del
principio di nazionalita, rivendica I'indipendenza albanese: “Al-
I'ombra del Tricolore noi non potremo mai dimenticare che I'lta-
lia ha potuto assurgere a dignita di Nazione libera ed indipen-
dente in omaggio al principio di nazionalita e che, quando do-
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mani, per libidine di grandezza, questo diritto delle genti si cal-
pestasse o si lasciasse da altri manomettere, un resto di pudore
dovrebbe farci abbattere i monumenti delle nostre citta, ardere
le biblioteche e sprofondare negli abissi del mare l'isola di Ca-
prera”.

La “Rassegna ltalo-albanese”, che si pubblico tra il 1919 ed
il 1921, nel periodo piu delicato per i rapporti tra I'ltalia e I'Alba-
nia, quando venivano seriamente minacciati i confini assegnati
all’Albania dalla Conferenza di Londra, denuncio in vari articoli
il tentativo di liquidare I'Albania, il baratto Fiume-Scutari, facen-
do conoscere all’opinione pubblica i delitti della diplomazia ed
aiutando, in questo modo, I'opera dei patrioti albanesi alla Con-
ferenza della Pace.

Dell'importante azione, svolta dalla “Rassegna” vi € un
preciso riconoscimento da parte di Luigi Gurakuqgi, ministro del
Governo Provvisorio di Durazzo e membro della Delegazione
Albanese alla Conferenza della Pace che, il 7 giugno 1919, cosi
telegrafava alla Direzione della Rivista: “Sentiti ringraziamenti,
sinceri auguri opera preziosa iniziata. PregoVi influire che
stampa italiana tratti questione albanese maggiore benevolen-
za, evitando considerare Albania come oggetto compensi e po-
polo albanese immaturo vita indipendente e bisognoso mandato
coloniale proprio tribu asiatiche africane”.

Finalmente, nel 1920, I’Albania riconquista la propria indi-
pendenza e viene ammessa alla Societa delle Nazioni. Il movi-
mento politico arbéresh si era ormai esaurito. Per molteplici ra-
gioni, non esclusa l'intervenuta e mutata situazione politica in
Italia, non poté intervenire o prendere posizione di fronte alla
lotta politica e sociale, che si svolse in Albania tra il 1921 ed il
1939.

Dal 1921 al 1925, la storia civile della giovane nazione &
scandita da un aspro conflitto politico e sociale tra il blocco
agrario e reazionario, capeggiato dal colonnello Ahmed Zog, e
la debole borghesia liberal-progressista, destinata alla sconfitta
sia per la mancanza di un forte movimento democratico sia per-
ché non riusci a realizzare le vaste e necessarie riforme. Sic-
ché, i grandi proprietari terrieri, conservando una posizione di-
rigente ed egemone nella economia e nella politica, determina-
rono la sconfitta del tentativo progressista di Fan Noli, instau-
rando un regime di dura repressione all'interno e consegnando
il paese nelle mani del capitale straniero fino a quando, nel
1939, I’Albania non venne annessa all’ltalia.

Divenne allora assai chiaro che solo un radicale e rivoluzio-
nario movimento politico, radicato nelle masse popolari delle
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campagne e delle citta, avrebbe potuto dare inizio ad una auten-
tica politica riformatrice, che avrebbe potuto attuarsi solo attra-
verso la rivolta contro un regime di oppressione.

Se ne rese interprete anche la giovane letteratura albanese
attraverso i canti del giovane poeta Migjeni, che trova i motivi
dei suoi versi nella descrizione drammatica e nella denunzia
delle condizioni di vita del suo popolo:

Nella melma oscura della miseria
lievito d’idioti e di pazzi

dove non si eredita che I'immondezza
€ la nella rivolta che trovo I'argomento.
Nei risvolti tenebrosi della paura
nell’apatia che nasconde I'inferno

é la che le ragioni crescono

€ la che s’ispirano i versi.

Fino alla fine della seconda guerra mondiale, non essendo-
ci in Italia la liberta di stampa, di riunione e di associazione,
non vi furono altri organi di stampa sui quali si potesse libera-
mente esprimere un movimento politico arbéreshe, che pure do-
veva esserci e doveva fare pervenire tutto il suo biasimo a quan-
ti si erano messi al servizio degli occupanti italiani. Infatti, il
quotidiano “Tomori” del 4 marzo 1940, pubblicava una lettera
apertaad “un albanese in terra straniera”, con la quale si inten-
deva rispondere ad una serie di obiezioni circa I'occupazione
dell’Albania e che conteneva un invito assai singolare “di non
fare i Geremia cosi come fanno i tuoi amici che vivono lontani
anche fisicamente dalla realta”. Il che chiaramente significa che
I'antico idealismo non era ancora morto, ma che solo I'impossi-
bilita di manifestarlo, I'impossibilita della protesta alla luce del
sole, lo facevano sembrare tale.

Quella lettera aperta era la spia di una coscienza infelice
perche il suo autore, nei primi anni venti del secolo, aveva tuo-
nato contro quanti mettevano in discussione il vecchio p'rincipio
deradiano “I'Albania agli Albanesi”.

Ma il popolo albanese sapeva ormai fare da solo e costruire
da solo il proprio avvenire. L'occupazione italiana & contrastata
eroicamente, nelle strade di Durazzo, Skodra, Argirocastro, da
gruppi di operai, studenti, intellettuali. | vecchi quadri dell'oppo-
sizione borghese a Zog si mettono al servizio dell’invasore. La
resistenza, prima di confluire ed esserne guidata dal Fronte di
Liberazione Nazionale, nasce spontaneamente nel popolo che
cerca di riapprorpriarsi del proprio paese e del proprio destino
attraverso la rivoluzione. In quei giorni, il giornale inglese “Dai-
ly Telegraph” & costretto a riconoscere ed a scrivere che “I'Al-
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bania ha parlato una lingua che I'Europa aveva perduto I'abitu-
dine di comprendere”.

La rivoluzione albanese fu obiettivamente un grande fatto
politico e sociale perché autoctono; essa ha dato una nuova pro-
spettiva al paese, un ideale alla gioventl, una speranza di vita
nuova, facendo del riscatto nazionale anche I'occasione di un
reale riscatto sociale. Ha sicuramente ragione il poeta albanese
di scrivere:

Ogni volta che parlavamo

Usciva dalla nostra bocca

Amara

Il nome del popolo che soffriva.

Ora ogni volta che parliamo

Esce dalla nostra bocca gioiosamente

Il nome del popolo libero.

La rivoluzione ha dato occhi belli alla gente.

L’eredita di quella rivoluzione nazionale e popolare non po-
tra essere perduta, anche se non sappiamo quali sviluppi potra
avere la futura storia del popolo albanese.

Gli Arbéresh non possono non guardare con simpatia e con
sincera amicizia al popolo d’'Albania per il quale auspicano un av-
venire di progresso, benessere, sicurezza sociale, di democrazia
e di liberta, com’é nella tradizione di quel popolo “che seppe fare
tempeste tremende / restare fedele al nome / della stirpe, al mi-
dollo / degli avi, senza farsi spezzare / dalla sventura”.

La rivoluzione
albanese

Gli arbéresh e il
sentimento di
amicizia per
I’Albania
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Le lotte
anti-ottomane

Motivi dei
primi moti
d’indipendenza

GLI ARBERESH DI GRECI PER LA NASCITA
DELLA NAZIONE ALBANESE

di Maria Norcia

Durante la fine del XIX e I'inizio del XX secolo, tutta I'Europa
assistette e contribui a dare un assetto politico all'area balcani-
ca, appoggiando le lotte per I'autodeterminazione di alcuni stati
che, dopo lunghe e tortuose lotte riuscirono a liberarsi dalla oc-
cupazione dell'impero ottomano.

| giovani stati tendevano a realizzare le loro antiche mire
espansionistiche, spinti anche dal palese appoggio delle poten-
ze europee. Grecia, Serbia, Romania e Montenegro iniziarono a
controllare e a determinare I'equilibrio politico dell’intera area.

Nel contempo, la popolazione albanese assisteva inerme
all’evolversi degli eventi. Essa, traviata dalla piu barbara delle
occupazioni, dilaniata da lotte intestine, esclusa da qualisiasi
sviluppo politico, economico e sociale, restava alla periferia di
un impero allo sfascio, e non trovava uno sfogo alle rivendica-
zioni da tutti anelate.

Per secoli il sistema albanese é stato dimenticato dal re-
sto del mondo, in quanto la popolazione autoctona, caduta in
una fase di stasi e di ristagno, non ha alzato il grido della ribel-
lione né contro I'occupatore, né contro i grandi stati europei.
Solo verso la fine del 1800 si accese la fiaccola dell’indipen-
denza. Tra i vari motivi, possiamo affermare che fu proprio la
politica di annessione degli stati limitrofi a dare una notevole
spinta a che il popolo albanese trovasse la forza e I'unione in-
terna per iniziare a scrivere una delle pagine piu importanti
della sua storia.

Al fianco della Rilindja albanese, si schiero il popolo
arbéresh, che, pur risiedendo in ltalia fin dal 1500, non aveva
mai abbandonato di dividere, pur se con lo spirito, la storia della
Madre patria. Sulla spinta degli intellettuali arbéresh, lo stesso
Governo italiano si fece promotore, in tutta Europa, del proble-
ma della nascita della Nazione Albanese, pretendendo che la
Societa delle Nazioni le riconoscesse Nazionalita, Territorialita
e Autodeterminazione.

17



La prima spinta in questa direzione fu lanciata dai 200.000
arbéresh di Calabria, che diedero un importante ed ammirevole
contributo, agevolato, anche nella lunga tradizione, dall’'alto nu-
mero delle micro-cellule presenti sul territorio. L'eccezionalita
data (proprio a sottolineare un unico sentimento popolare), da Il ruolo degli
quelle comunita isolate, distanti in egual misura sia dalla Ma- arbéresh
drepatria che dai confratelli arbéresh, impossibilitati a qualsiasi di Calabria
tipo di contatto, accerchiati completamente dalla cultura “litiré”.

Pur se in queste condizioni, si sono conservati perfetta-
mente sia i “geni etnico-culturali”, che I'amor patrio, nonostan-
te la ubicazione delle comunita fosse posta in zone dove I'inge-
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renza italiana era molto forte e uniformemente presente nei piu
importanti momenti di vita quotidiana (commeciali, culturali, po-
litici, ecc.).

E questo il caso di un paesino arroccato sulle montagne
dell'Alta Irpinia, Greci; comunita, questa, che pur contando ora
solo 1500 abitanti (a causa del diffusissimo fenomeno dell’emi-
grazione, mentre alla fine del secolo scorso contava ben oltre
4000 individui), nel suo piccolo, si & unito al movimento
Arbéreshé ed ai suoi personaggi di maggior spicco, nella de-
nuncia e nella lotta per una necessaria risoluzione del problema
albanese.

L'insediamento albanese a Greci & avvenuto, con ogni pro-
babilita, verso la fine del 1465-75. Gli storici fanno risalire la sua
fondazione alla spedizione effettuata da Skanderbeg in Italia
portata in aiuto di Ferrante d'Aragona, e in seguito alle battaglie
avvenute nella Capitanata per ristabilire I'assetto del Regno di
Napoli e ridare il trono al principe amico dell'eroe albanese.

Sebbene non & ampiamente documentata, questa tesi, ri-
sulta la motivazione piu attendibile dell’arrivo degli Albanesi in
Campania e in quest’area interna dell’Alta Irpinia.

Greci ha dato i natali ad alcuni personaggi che hanno ope-
rato una larga ed ammirevole azione di denuncia delle ingiusti-
zie perpetrate a danno dell'Albania dalle potenze Europee.

Il teologo Gerado Conforti (1863), apprese nel suo paese la
consapevolezza di una diversita etnica, cattolica e linguistica,
elementi, questi, che lo hanno spinto ad occuparsi ampiamente
della questione albanese. Il suo interesse & stato sempre teori-
co, e le sue battaglie combattute solo con la penna e I'inchiostro,
ma che avevano in esse una forte denuncia per la precaria si-
tuazione in cui versava la Madrepatria.

Tra le sue opere piu importanti, vanno certamente segnala-
te “L'Albania e gli Stati Balcanici”, “S. Giorgio e la Questione
Albanese”, “Patriarcato Greco”, “Questione Macedone o Alba-
nese?”, “L’Albania Neutrale”, “Problema Albanese”.

L'opera del Conforti, nella sua intierezza, & andata saldan-
dosi con quella del De Rada in seguito al trasferimento al semi-
nario di Cariati e, successivamente, a quello di Cassano allo Jo-
nio. Qui i due grandi uomini della cultura arbéresh ebbero modo
di frequentarsi e di unire le proprie energie con quelle dei mi-
gliori esponenti dell’intero mondo italo-albanese.

Le prime energie del Conforti e del De Rada vennero impie-
gate per la fondazione di una societa a prevalente carattere lin-
guistico, ma che non disdegnava di trattare approfonditamente
anche la questione storico-politica. L'8 luglio 1895 il De Rada ed
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il Conforti ebbero I'incarico di presiedere il comitato provvisorio
della societa. |l primo congresso fu indetto per il 1 ottobre dello
stesso anno, e vi presero parte gli uomini piu impegnati alla ri-
soluzione dei problemi del mondo albanese.

Ai lavori parteciparono molti intellettuali grecesi, tra i quali
il Lauda, il Lusi ed il De Martino che, insieme al Conforti, figura-
vano come i capi di una delegazione formata da oltre 200 cittadi-
ni provenienti dalla piccola comunita irpina.

| frutti di questo congresso non si fecero attendere; fu subito
fondata I'associazione “Nazione Albanese”, che aveva come
scopo principale il coordinamento delle iniziative degli italo- al-
banesi e della promozione delle relazioni con la madrepatria, al
fine di mettere a conoscenza dei fratelli d'oltre Adriatico che la
loro battaglia era sostenuta da un’opera denunciataria di tutto il
mondo albanese di ltalia.

A sostegno della societa, fu fondato un suo organo di stam-
pa che, pur se di breve durata, ha avuto il merito di aver posto
la questione albanese come impegno inderogabile di tutti gli uo-
mini amanti della liberta e dei diritti dei popoli.

L'esperienza calabrese fu alla base della nascita, a Napoli,
di un comitato politico albanese. Era solo al 2 febbraio 1897 e,
sempre spronato e diretto dal nostro teologo e coordinato dal
valente avvocato grecese Gennaro Lusi e di Padre Leonardo De
Martino, il comitato politico riusci a raccogliere tutti gli intellet-
tuali arbéresh residenti nella capitale partenopea.

Il teologo Gerardo Conforti, oltre a promuovere, curare ed
operare nell’ambito dei vari congressi organizzati per la causa
albanese durante il decennio 1896-1904, ha dettagliatamente
analizzato nell'opera “L'Albania e gli Stati Balcanici” (pubblica-
ta nel 1901), la situazione del popolo albanese. Con un'aspra e
violenta critica, rivolta alle nazioni “civili” e “cristiane”, che
ignoravano volutamente la tragica questione albanese e che,
nella piena indifferenza, aspettavano la scomparsa del popolo
albanese “gia orgoglio del Cristianesimo e scoglio granitico
contro il quale s’infranse miseramente ogni sforzo della mezza
luna”, spinse il circolo nazionale degli intellettuali liberali a
prendere le difese del popolo e della Nazione albanese.

La scomparsa del popolo e della Nazione albanese, significava-
no, indubbiamente, anche un limitato dominio dell’ltalia sull'altra
sponda dell’Adriatico, la quale, non essendo in grado di competere
con le altre potenze per il controllo dell’intero bacino del Mediterra-
neo, aveva, come ultima occasione, il controllo del nascente stato.

In un altro passo della medesima opera, il Conforti levava
un grido di indignazione nei confronti della Turchia Ottomana
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che, durante i quattro secoli di dominio in Albania, aveva osteg-
giato con asprezza qualsiasi momento culturale del popolo al-
banese: fu proibito I'uso della lingua negli atti ufficiali, chiuse le
poche scuole albanesi, incarcerati i sostenitori della cultura et-
nica, ecc., relegando I'uso della lingua al solo campo familiare
e contribuendo non poco alla chiusura nell'angusto spazio del-
I'uso di una cultura prettamente orale.

Anche nel campo economico, I'lmpero ottomano si era
reso responsabile dei gravi ritardi del paese: la mancanza
assoluta di vie di comunicazione, sia stradale che ferrovia-
ria, impediva anche il minimo contatto tra i “vilaje” vicini. Da
cio il progressivo impoverimento dell'intera popolazione
che era passata, in pochi secoli, dagli splendori economici e
culturali di quando era la principale via di comunicazione
con I'Oriente.

Oltre a cio, osservava il Conforti, la Turchia aveva permes-
so che tutte le nazioni vicine operassero un’infiltrazione politica
attraverso la creazione di scuole e I'obbligo della popolazione a
studiare secondo i canoni e nella lingua della Grecia, dell'Au-
stria, della Bulgaria che miravano ad assimilare culturalmente il
popolo ancor prima della sua assimilazione politica. A cio si ag-
giungeva la pesante infiltrazione religiosa, che aveva causato la
divisione del popolo albanese in tre principali gruppi: musulma-
no, cristiano e bizantino.

Questa situazione caotica operava violente fratture all’in-
terno della popolazione skipetara. Le spaccature interne, del
tutto trascurate dagli occasionali visitatori stranieri, facevano da
sfondo alle accuse che venivano addebitate agli albanesi, de-
scritti come selvaggi, dediti alla vendetta, alle rapine, alla di-
scordia eterna fra i vari clan, restii (anzi contrari) ad accettare
qualsiasi fiammella di civilta, di progresso e propensi alla totale
anarchia.

Con vigore, il Conforti controbatteva che cio che gli altri de-
finitivano “totale anarchia”, era soltanto amore e e speranza di
liberta, per I'evoluzione di questa terra contesa, per la realizza-
zione del “sogno unitario, per la sua nascita e la sua dignita di
“Nazione”. Il solo riconoscimento della loro dignita fu quando
alla loro guida si era posto Skanderberg. Ma fu un momento
brevissimo, che svani nel predominante oscuratismo della mez-
za luna. E loro — aggiungeva il Conforti — pur di non soccom-

~bere, preferirono rifugiarsi sugli alti bastioni delle Alpi Dinari-

che, dove decisero di fondare uno Stato all'interno dello Stato
ottomano, codificato da rigide regole sociali, incomprensibili da-
gli altri popoli.
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L’autore continuava ancora nel denunciare che da troppo
tempo la vita di stenti che conduceva la popolazione era in net-
to contrasto con lo sfarzo degli Harem; che da troppo tempo le
quattro provincie dell’Albania erano governate dai satrapi otto-
mani; che da troppo tempo le esili voci dei pochi ribelli erano
soffocate dalle spesse mura delle carceri dell'Impero. Per tutto
cido gli albanesi, unanimi, gridarono che venisse soppresso
questo sistema di governo, che “... ha fatto della nostra patria
una vera terra di morti, dove aleggia sovrana la miseria, e nel-
la quale non solo non si puo parlare come si pensa, ma non si
puod neppure pensare come si vuole...”, “...vogliamo come go-
vernatore generale un albanese, nella cui mente brilli I'idea
della patria comune, e nel cui cuore signoreggi la preoccupa-
zione del benessere, del solo benessere delle popolazioni
Skippetare”.

Con la stesura successiva delle altre opere, il Conforti, ac-
curatamente affronta I'intervento, anzi il “non intervento”, delle
potenze europee in merito alla Questione Albanese.

“La Questione Macedone o Albanese?”, racchiude ed evi-
denzia come la Russia e |'Austria, al fine di porre termine ai di-
sordini che la “popolazione macedone” aveva sollevato nei Bal-
cani, avevano fatta propria tale questione, richiedendone |'auto-
nomia amministrativa all'impero ottomano.

Il grosso errore, affermava il Conforti, era stato quello di
identificare il popolo albanese come macedone, pur sapendo
che i primi erano una percentuale esigua di fronte al numero di
albanesi. Proprio trascurando tali dati, le due potenze, facendo-
si portavoci dei diritti del popolo macedone, avevano finito col
rinfocolare gli odii secolari tra le varie popolazioni balcaniche.

Dalle opere “L’Albania neutrale”, e “ll problema Albane-
se”, traspare chiaro come rimasero vane e fallaci le promesse
fatte al popolo albanese da parte delle potenze europee, le quali
dichiararono piu volte di volerne difendere e far rispettare i dirit-
ti, la liberta e la autodeterminazione.

A prova di cio, affermava il Conforti, nella Conferenza di
Londra (1912), le sei potenze firmatarie riconobbero |'indipen-
denza albanese, ma modificarono i confini naturali della nazio-
ne; inoltre, sottoposero I'Albania al protettorato austriaco, rap-
presentato dal principe Guglielmo di Wied, riconosciuto come re
degli albanesi.

L'Albania non aveva bisogno di un regno, ma voleva che si
riunissero in una sola famiglia le disperse e frastagliate tribu
skippetare, che avrebbero dovuto essere I'espressione comple-
ta di tutta la nazione.
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| validissimi principi e la clamorose denunce del Conforti
trovarono un riscontro favorevole presso la popolazione skippe-
tara, e I'errore che il teologo arbéresh commise (legato com'era
alla chiesa ed al cattolicesimo), fu quello di vedere nell’ltalia I'u-
nico paese capace di svolgere, con la sua crescente potenza di-
plomatica, un'opera civilizzatrice e protettrice di questa nascen-
te nazione. Tesi, questa, che il Conforti aveva motivato in un ar-
ticolo apparso sulla rivista “Nuova Albania” il 17 maggio 1898,
ma che venne aspramente criticata e ribattuta dagli Albanesi, i
quali, come nota di protesta, inviarono da Scutari una lettera
nella quale esprimevano la loro delusione ed il loro rammarico
per I'inattesa inversione di pensiero di un intellettuale che tanto
aveva fatto in favore dell'Albania, ma che ora rischiava di ren-
dere monche le aspirazioni di autonomia e di liberta che I'intero
popolo agognava da secoli.

Grazie alla sua ampia opera politica e letteraria, il Conforti
fu piu volte lodato pubblicamente, e il ministro Francesco Crispi
ebbe ad affermare: “E stato il primo in questo secolo a insorgere
vigorosamente contro la tirannide straniera”. Egli fu certamente
la fervida testimonianza di un’etnia fortemente sentita che, al-
I'interno della stessa Lega di Prizren, & stata una delle motiva-
zioni ideologiche che hanno portato alla compattezza, alla soli-
darieta ed all'unita nazionale che ha forzato notevolmente la
mano alle potenze europee affinché i diritti del popolo albanese
fossero completamente riconosciuti.

Mentre il teologo Gerardo Conforti, come abbiamo sin qui
visto, ha svolto un’ampia opera politica per la riscossa dell'Al-
bania, padre Leonardo De Martino, nato a Greci intorno al 1830,
ha dedicato molti anni della sua esistenza alla martoriata nazio-
ne albanese.

Allievo del collegio di S. Bartolomeo all'lsola (collegio delle
Missioni Estere Francescane in Roma, collegato direttamente
con Propaganda Fidei), trascorse oltre quarant'anni nel Nord
dell’Albania dove, missionario apostolico dal 1865 al 1905 a Scu-
tari e nella Milicija, ebbe modo di conoscere e analizzare in pri-
ma persona la catastrofica situazione della popolazione albane-
se sotto il giogo turco.

Il suo nome é legato alla fondazione ed al sostentamento
della scuola cattolica femminile di Scutari, fondata nel 1893, ed a
una notevole produzione letteraria, tra cui spicca “L'Arpa di un
ltalo-Albanese”, e da una serie di articoli apparsi sull’ organo
editoriale del comitato “La Nuova Albania”, diretta da G. Lusi.

Durante la sua carriera apostolica, ricopri incarichi di pre-
stigio; venne nominato segretario di Prenk Pascia e maestro del
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figlio, Prenk Biboda
principe di  Mirditi
(brillante poeta lirico
classico, famoso per
I'opera “Juvenilia”);
indosso anche le vesti
missionarie apostoli-
che nella regione di
Zadrina e nella pro-
vincia di Alessio, ed
anche qui ebbe disce-
poli distintisi succes-
sivamente come gran-
di poeti albanesi, tra i
quali Ndre Mjedha e
G. Fishta.

Dalle parole del

Fishta, che ricorda il
proprio maestro come
“Il poeta che per pri-
mo scrisse e canto
nella dolce lingua Al-
banese, ed ebbe ['ar- : o 3
dire di lanciare per Leonardo De Martino (1830-1923)
iscritto I'allarme al-
I'Europa contro le offese e le ingratitudini che perpetravano ai
danni dell’Albania, lasciandola sotto il giogo Turco”, traspare
chiaramente che, sebbene esponente del clero italiano, e seb-
bene le sue opere sono prevalemente di carattere religioso, i
suoi versi sono intrisi degli ideali patriottici della rinascita: la li-
berta e l'indipendenza della Albania.

Questi ideali hanno pervaso la sua esistenza, anche
quando I'Austria, operando tramite il Mons. Guerini, arcive-
scovo di Scutari, fece in modo che padre De Martino venisse
richiamato dal Generale dell’'ordine in Italia, dove venne
mandato a svolgere la sua missione religiosa nel convento di
Sarno in provincia di Salerno e dove ebbe il solo conforto del-
la visita del suo discepolo G. Fishta di ritorno da Parigi. Qui
attese la morte, (senza mai dimenticare la terra degli avi), av-
venuta il 12 luglio 1923.

La sua opera poetica ebbe il merito di arricchire il bagaglio
artistico albanese; infatti, oggi € riconosciuto in Albania come
uno dei primi autori della rinascita, che al fianco di Zarishi e, in
seguito, di Mjedja, pur restando autori cattolici, hanno segnato i
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primi passi della letteratura Skippettara. L'apporto del De Mar-
tino al movimento patriottico, sebbene in maniera simbolica, &
racchiuso nella prima raccolta poetica intitolata “A Dora D'lstria
gli Albanesi”, pubblicato da Demetrio Camarda nel 1870 dove
completa € l'unita di pensiero dell’opera di rinascita.

Il soggiorno di Troshani (Zadrima) dove € stato parroco,
e legato alla piu importante opera poetica — (L'arpa di un Ita-
lo-albanese — edita a Venezia il 1881); composizione questa
divisa in due parti, la prima in componimenti in lingua italia-
na, la seconda in componimenti in lingua albanese; dove i
canti sacri e profani svelano I'amore del De Martino per la
madre lingua tramandatagli dagli avi, tanto da dare ai propri
versi una musicalita e una rima cosi perfetta che solo uno
Skippettaro avrebbe potuto comporre. | versi di quest'opera
contengono temi patriottici (come il sonetto dedicato a Ndre
Bytycit), e versi allegorici. L'opera fu pubblicata per la prima
volta nel 1868.

Il De Martino, con la sua opera, ha portato rinnovamenti di
forma nella letteratura Albanese: appare cosi I'uso del verso
Jambico e I'introduzione di termini nuovi che migliorarono note-
volmente il ritmo del verso.

Questo rinnovamento venne portato anche nella dramma-
turgia: infatti il dramma piu antico nell'ambito della drammatur-
gia, albanese dal tema religioso, fu composto dal De Martino, (in
prosa e in versi), e fu rappresentato per la prima volta a Scutari
nel 1880 dagli alunni della locale scuola.

Sempre in questa opera, il De Martino accusa la Turchia
con parole come “una energica e nobile protesta ma qual pro se
né ricavato, quello gia preveduto: belle parole larghe promesse
e nulla piu; e questa la tattica ottomana ed io ben mel sapea. Ve-
di mo s’io non avessi ragione di intitolarla la predica al turco,
che va al quanto predicare al deserto...”.

Evidenzia ancora la necessita di promuovere in Albania I'e-
ducazione popolare e di ampliare alcuni istituti, gia fondati per
questo scopo; egli afferma che “la proficua e sant’'opera merita
bene di essere efficacemente sorretta; la patria ... la religione,
la civilta lo domanda”.

Ancora in un poemetto, eroicomico popolare, (edito a Bari
dalla Laterza nel 1897), intitolato “La questione Albanese-Orien-
tale e la nuova crociata”, il De Martino, parlando della promes-
sa fatta dalla Turchia di far giungere uno spiraglio di civilta, (la
ferrovia a Scutari), denuncia lo squallore di questa regione, ed
afferma che promesse fallaci di mari e monti un pascia dopo
I'altro lasciavano cadere, mentre la gente continuava a vivere
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senza strutture sociali né regole; dove spadroneggiavano gli
strozzini liberi e sicuri di non venire né perseguitati, né tanto
meno scoperti.

Cosi i governatori, considerando la popolazione formata da
persone apatiche, oziose, prive di iniziativa, capace solo di spe-
rare in un aiuto straniero, permettevano ai governatori di esige-
re decime e gabbelle altissime, trascurando di migliorare mini-
mamente le loro condizioni sociali ed economiche.

Il De Martino, con una frase irenica, racchiude i concetti so-
pra elencati, affermando che “queste genti ridotte ad anime
morte, hanno solo il diritto di essere mandati in carrozza al cam-
posanto”.

Naturalmente da un poeta non si poteva aspettare un contri-
buto diretto e di prima persona, per la causa Albanese e per la
sua indipendenza, ma resto dell’avviso che bastano quarant'an-
ni di vita dedicati alla madrepatria, le proteste indirizzate al Sul-
tano, le petizioni fatte all'lmpero Austro-ungarico che con infil-
trati cattolici ha con ogni mezzo ostacolato la riscossa Skippet-
tara, per essere incluso in quel gruppo di patrioti Arbéreshé che
hanno dedicato la loro causa alla patria lontana. Ancora piu am-
mirevole é stata la sua volonta nel diffondere la cultura tra la po-
polazione; di occuparsi dei bambini abbandonati ad una miseria
indicibile e ad un’ignoranza senza limiti.

Il suo impegno in questa direzione € dimostrato anche dalle
bellissime traduzioni in albanese delle poesie del Marinoni; di
alcune opere del Manzoni: del tentativo di tradurre gli “Inni Sa-
cri”, (opera che non completd perché ritenne di non essere in
grado di tradurre in un’altra lingua il profondo significato rac-
chiuso in questi versi).

Attraverso |'opera letteraria e politica di quersti due suoi fi-
gli, la comunita arbéresh di Greci, ha dato il suo contributo alla
elevazione a rango di Nazione della madrepatria.

Essi sono stati solo la punta di una iceberg che ha sorretto
la volonta di resistere e di operare che |'intero popolo arbéresh
d’'Irpinia ha sempre manifestato, e che oggi, pur nel suo isola-
mento e lontano dai fratelli arbéresh, resta motivo di vanto ed
arma per continuare ad essere e sentirsi figli di un popolo fiero.
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INFLUSSI CULTURALI E POLITICI
NELLA LOTTA
D’INDIPENDENZA D’ALBANIA

di Damiano Guagliardi

Prima di dare inizio alla mia comunicazione sento il dovere
di portare un saluto fraterno al rappresentante della Ambasciata
in Italia della Repubblica Popolare Socialista d’Albania, Qazim
Tepshi, che ancora una volta ed in un periodo non certo facile,
ha voluto testimoniare con la sua presenza quanto siano solidi i
legami di amicizia tra il popolo italiano e quello albanese, e
quanto sia importante il ruolo attivo della comunita arbéreshe
nel rafforzamento della politica di collaborazione e di amicizia
tra il governo italiano e quello albanese.

Non &, questo, un atto liturgico o di buona educazione verso
quanti ci onorano con la loro presenza; & profonda convinzione
che nasce dalla storia della formazione della comunita albanese
in Italia, guarda al proprio passato e riconosce che solo attra-
verso un solido legame di collaborazione e di scambi culturali
con le istituzioni accademiche e scientifico-culturali dell' Albania
la comunita arbéreshe puo pensare ad una sua continuita e so-
pravvivenza linguistica.

La giornata di oggi, che vuole celebrare una pagina impor-
tante della storia dell’Europa mediterranea, deve essere affron-
tata come il primo atto di una opportuna e, quanto mai necessa-
ria, riflessione alla quale arriviamo con considerevole ritardo,
nonostante quel periodo sia stato uno dei momenti di pit intensa
attivita e piu acuta creativita della storia della popolazione
arbéreshe. Rare volte ci siamo soffermati, in questi ultimi de-
cenni, su questo tema, che non dobbiamo temere di chiamare
scottante; ben poco hanno prodotto gli storici e gli intellettuali
arbéreshé in questa direzione. Eccettuato il breve, e purtroppo
ormai raro, saggio del preside Giovanni Laviola su “Societa, Co-
mitati e Congressi Italo-Albanesi dal 1895 al 1904” non esiste al-
tra documentazione se non le fonti stesse, anch’esse rare e ben
chiuse nei cassetti di qualche polverosa libreria. Oppure biso-
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gna ricorrere al testo di Oreste Camillo Mandalari “Gli ltaliani
per l'indipendenza della Nazione Albanese”, pubblicato nel
1936; opera con una impostazione ideologica manifestamente
fascista, scritta e pubblicata (come tante altre opere scritte da
intellettuali del regime) per giustificare I'aggressione di Musso-
lini all’Albania.

Oltre a cid non vi sono altri testi, di riflessione storica o di
critica, che possano fornire maggiori elementi di conoscenza di
un periodo che fu importante per la nostra comunita e si caratte-
rizzo per la diffusa attivita politica ed intellettuale sia nei centri
arbéreshé che nelle citta di Roma, Napoli e Milano.

Fu, sicuramente, un periodo incerto e confuso, che, per al-
cuni casi, senza un’'attenta riflessione politica ed ideologica,
non definiremmo neppure come attivita svolta per la liberazione
e I'indipendenza di un popolo oppresso. Pesano, infatti, sulla
storia degli Italo-Albanesi alcuni momenti ed alcune scelte da
cui non sempre si intravede un comportamento limpido.

Di certo, molto discutibile era la posizione assunta da Man-
lio Bennici, presidente della Commissione Nazionale Albanese
d'ltalia, quando nel 1902, in rappresentanza della “Societa Alba-
nese” di Lungro, del “Comitato Albanese” di Roma, del “Comi-
tato Albanese Pro-Patria” di Roma e della Societa “La Giovane
Albania” di San Cosmo A., nel convocare una sessione della
Commissione, smenti le notizie diffuse da un giornale inglese,
secondo il quale la Commissione Nazionale stava per ricono-
scere come proprio presidente e come legittimo pretendente al
trono d'Albania il nobile francese Principe Juan Aladro Kastrio-
ti. Molto polemicamente il Bennici scrisse che I'unico legame
che Juan Aladro aveva con la famiglia Kastriota era quella di
avere sposato una sua lontana discendente; ma scrisse, anche,
che la Commissione Nazionale riconosceva come unico e legit-
timo erede al trono d'Albania la famiglia Castriota Skanderbeg
di Napoli, invitando i vari comitati patriottici albanesi di Roma-
nia, Egitto, Grecia, Dalmatia e Montenegro a fare lo stesso rico-
noscimento. (")

Né positiva, o per meglio dire costruttiva, fu la posizione di
Terenzio Tocci quando, ancor giovane e nel pieno della sua
espressivita patriottica, fortemente contrario alle ingerenze
straniere verso I'Albania (eccetto quelle italiane) nel proclamar-
si presidente di un presunto governo provvisorio d'Albania nel
1911 polemizzava sulla stampa italiana contro la direzione poli-
tica dei patrioti albanesi accusandoli di fare “i ministri in missio-
ne” o i “commessi viaggiatori” invece di andare a combattere
con il popolo insorto. (%) Terenzio Tocci non riusci a diventare
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presidente del primo governo indipendente albanese: fece,
perod, il ministro del governo fascista in Albania.

Furono questi gli atteggiamenti certamente non favorevoli
alla indipendenza dell’Albania, sia quando non si riconosceva la
direzione politica esercitata dai patrioti albanesi e la grande ini-
ziativa rivoluzionaria da essi promossa sin dai tempi della Lega
di Prizren, sia quando si tentava di portare alla guida del paese
un re italiano, anche se discendente diretto di Skanderbeg, o un
presidente di lingua albanese, ma, sempre, cittadino italiano.

Gli Arbéreshé apparvero, dunque, per colpa di una ristretta
minoranza che si autoproclamava come sua rappresentante —
e che purtroppo, anche a quel tempo faceva opinione — come
concordi con i progetti di quanti non aspiravano alla indipenden-
za dell’Albania, ma pensavano ad una semplice sostituzione del
barbaro dominio dei “Giovani turchi” con la “civile” penetrazio-
ne dell'ltalia in territorio albanese. Progetto che si manifesto
chiaramente con I'accordo tra I'ltalia e la Grecia nel 1919 in cui i
due stati si spartirono il dominio di una parte del territorio meri-
dionale dell’Albania e che determino la violenta rivolta di Vliora
nel 1920, nella quale le truppe italiane furono costrette ad ab-
bandonare la citta.

E necessario, percio, fare una netta distinsione tra I'attivita
svolta dai gruppi arbéreshé che operavano nelle citta di Roma,
Napoli e Milano con gli altri italo-albanesi che vivevano nei loro
paesi e ai quali non arrivavano gli echi delle aspirazioni imperia-
listiche dei governi italiani, o quelle particolaristiche di qualche
decadente nobile famiglia italiana dall'illustre casato albanese.

Ben diversamente era vissuto il problema nei centri albano-
foni, per cui un interrogativo serio va posto in questa direzione
quando, per esempio, nel 1897 alla costituzione del Comitato poli-
tico di Napoli vi figuravano personalita come il vecchio socialista
Attanasio Dramis; o dalla provincia di Cosenza vi aderivano gio-
vani come Giovanni Rinaldi, che, in seguito, fu il fondatore del
Partito Comunista di Spezzano Albanese, e Salvatore Braile di
San Demetrio Corone, socialista ed anticonformista che fece del-
la satira poetica uno strumento contro i valori e le istituzioni della
borghesia meridionale. (}) Né bisogna sottovalutare il contenuto
della lettera di adesione di Agostino Ribecco al Comitato italo -
albanese di Napoli promosso da Ricioppi Garibaldi nel 1904,
quando, nel richiedere informazioni sul programma del Comitato,
senti la necessita di sottolineare che “I'Albania & degli Albanesi”
e che bisognava battersi per la totale integrita del suo territorio,
rinnegando soprattutto il trattato di Berlino che volle cedere al
Montenegro la citta di Ulgin ed altri territori albanesi.
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Ci fu, dunque, una diversita di comportamento del movi- Appello
mento arbéresh che, forse, fu inconsapevole strumento di ope- dei sindaci
razione di grande politica del “Palazzo”. La popolazione italo- arbéresh
albanese e le sue istituzioni elettive furono nella gran parte
estranee a questi giochi se il sindaco di San Demetrio il 26 no-
vembre 1912, giorno in cui si riunivano a Vlora i patrioti albanesi
per proclamare l'indipendenza dell'Albania, invio a tutti i sinda-
ci italo- albanesi un appello nel quale si leggeva:

Appello ai sindaci arbéresh

“Quattro secoli, attraverso i quali noi Albanesi d'ltalia ab-
biamo saputo conservare intatti la lingua ed i costumi dei nostri
avi e sempre vivo, come il sacro fuoco delle vestali, I'amore per
la nostra Madre-Patria, ci danno il diritto di protestare con ogni
energia in questo momento in cui cupide bramosie territoriali
mirano a smembrare I'’Albania.

Incalzando gli avvenimenti politici, prego la S. V. volere,
con ogni sollecitudine, influire sull'opinione pubblica, a mezzo
degli organi principali della stampa, e presso il governo del re
per mezzo dei rappresentanti politici, affinche sia evitata una
eventuale spartizione del territorio Albanese contraria al diritto
delle genti.”

Collegio S. Adriano
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Il mio intervento, comunque, non vuole affrontare con que-
ste poche informazioni, fra I'altro disorganiche, un momento
storico che merita una analisi complessiva in cui i comporta-
menti dei vari comitati politici pro Albania nati a Milano, Roma e
Napoli vanno collocati sia dentro la politica di grande potenza
perseguita dal governo italiano, sia anche all’interno dej filoni
ideologici post-risorgimentale che agli inizi del secolo determi-
narono le grandi svolte storiche della societa italiana nel perio-
do giolittiano e immediatamente pre-fascista.

L'aspetto che vorrei, invece, sottolineare & quello della
grande coscienza intellettuale e popolare che in quegli anni si
manifestd nella comunita arbéreshe e che, senza dubbio, puo
essere considerata la prima e vera coscientizzazione di massa
della questione arbéreshe sulle cui tracce ancora oggi si svilup-
pa il nostro dibattito.

Dai congressi linguistici di Corigliano e di Lungro, che de-
vono essere considerati come parte integrante dell'attivita del-
I'intero movimento patriottico albanese, fino alla regificazione
del Collegio Sant'Adriano e alla Costituzione dell’'Eparchia della
chiesa greca di Calabria, un grande dibattito coinvolse la comu-
nita albanese. In quegli anni, per la prima volta, i sindaci affron-
tavano in rappresentanza dei loro cittadini i problemi connessi
alle tematiche di salvaguardia della lingua. Presenza diretta dei
cittadini e discussioni aperte nei consigli comunali o in assem-
blee pubbliche alle cui iniziative furono coinvolti anche i comuni
non arbéresh, riuscendo ad ottenere importanti risultati. Mj rife-
risco per esempio alle adesioni numerose dei Comuni ai vari co-
mitati e circoli che nacquero in quegli anni e che portarono all'’i-
stituzione della cattedra di Lingua Albanese nell’lstituto Supe-
riore di Napoli (°); mi riferisco all’iniziativa dei primi anni venti
per la riapertura del Collegio Sant'Adriano a cui aderirono molti
fra i maggiori comuni della provincia dai quali partivano i giova-
ni studenti che andavano a studiare in quell’istituto.

Fu, quindi, un fenomeno in cui comparve un nuovo protago-
nista che si affianco all’isolato intellettuale dei decenni prece-
denti. Il Comune, con il peso della sua rappresentativita popola-
re, scese direttamente in lizza precorrendo i tempi e dimostran-
do una forza ed una fede nella difesa delle proprie caratteristi-
che culturali molto piu consistente di quella odierna.

[l secondo fenomeno, al quale tutti noi che, bene o male, ci
interessiamo di queste tematiche dovremmo essere grati, fu la
grande produzione intellettuale e libraria degli italo-albanesi.
Nacquero sulla spinta di quel movimento le riviste, ARBERI | RI,
ARCHIVIO ALBANESE, YLLI | SHQIPTAREVET, NUOVA ALBA-
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NIA, ALBANIA LETTERARIA, LA NAZIONE ALBANESE, LA GAZ-
ZETTA ALBANESE, LAIMTARI | SHCYPENIES, oltre alla storica
rivista FIAMURI ARBERIT di Gerolamo De Rada.

Sull'onda dei grandi padri del secolo XIX quali il De Rada, il
Masci, il Dorsa, il Serembe e il Santori, tra il 1880 ed il 1920 furo-
no pubblicate quasi tutte le maggiori opere storiche e letterarie
che oggi studiamo. E difficile poter elencare tutti gli autori di
quegli anni; ricordiamo soltanto Anselmo Lorecchio, Ferdinan-
do Cassiani, Michele Marchiano, Pietro Camodeca, Vincenzo Li-
brandi, Antonio Argondizza, Agostino Ribecco, Bernardo Bilot-
ta, Oreste Buono, Luigi Bruzzano, Pietro Chidichimo, Orazio
Irianni, Salvatore Braile, Domenico Marchese, Gaetano Petrot-
ta, Antonio Scura, Cosmo Serembe, Giuseppe Schiro, e tanti al-
tri che non possiamo qui citare per il grande numero.

Ci troviamo, dunque, di fronte a un periodo di grande produ-
zione culturale, che ebbe anche qualche limite e, qualche volta,
fu lacunosa e sommaria, come tutte le cose che hanno inizio. Ma
in ogni opera di quegli anni esiste un filo diretto, mai spezzato,
con la propria terra d’origine. Uno sforzo continuo, proteso a di-
mostrare su basi storiche, letterarie e linguistiche non solo i mo-
tivi della emigrazione in Italia o i tratti linguistici comuni, quanto
invece I'esistenza di una NAZIONE ALBANESE le cui origini ri-
salgono agli albori della civilta mediterranea.

In quegli anni gli intellettuali arbéreshé, sull’onda anche
delle scelte fatte dai vari comitati patriottici di Istambul, della
Romania, della Grecia, dell'Egitto, della Bulgaria, oltre che dai
comitati che operavano all'interno del territorio albanese, rea-
lizzarono un grande sforzo letterario e storico per dimostrare
su basi scientifiche e storiche i diritti della rivendicazione di in-
dipendenza. Quella attivita si riflesse, soprattutto, all’interno
della comunita albanofona che incomincio, a livello di massa, a
conoscere le proprie origini, i meriti storici e la ricchezza della
propria diversita. Vennero avviate in quegli anni alcune richie-
ste importanti per la continuita della cultura arbéreshe e che
conseguirono, negli anni venti, successi immediati, come la co-
stituzione dell’Eparchia di Lungro e la regificazione del Collegio
Sant'Adrianno. Due importanti istituzioni della nostra comunita
che, pur procedendo su binari paralleli, possono essere consi-
derate i templi della nostra coscienza collettiva.

Abbiamo sentito prima, e lo sentiremo anche dopo, che
quel periodo fu per gli Italo-albanesi una pagina in cui essi die-
dero un considerevole contributo al movimento di rinascita del-
I'indipendenza d’Albania. Ma quella lotta di indipendenza, quel
grande movimento patriottico e culturale fu anche un grande
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contributo che 'OPPRESSA ALBANIA diede alla comunita alba-
nese in ltalia. Gli arbéreshé da allora cominciarono a sentirsi
parti distinte della cultura calabrese e meridionale, con un pro-
prio sviluppo storico ed una propria capacita di lettura e di in-
tervento nei processi sociali e politici del mezzogiorno e che,
0ggi, viene definita la cultura dell'opposizione o della diversita.

L'Albania ed il popolo albanese, per quanto possa sembra-
re paradossale, aiutarono la comunita arbéreshe a scoprire le
proprie origini, ad essere orgogliosi del proprio status culturale,
a valorizzare le proprie tradizioni e cultura popolare; aiutarono,
in particolare, a far capire che gli Italo-albanesi potevano esse-
re un veicolo per i buoni rapporti tra lo Stato italiano ed il na-
scente Stato indipendente albanese, quant'anche il governo fa-
scista tento, piu tardi, di utilizzare la popolazione di lingua alba-
nese per facilitare la sua politica di penetrazione in Albania. Co-
sa che non riusci molto dal momento che gli albanesi trattarono
i soldati arbéreshé piu come fratelli che non come soldati di un
esercito invasore. Né la moltitudine degli arbéreshé si fece stru-
mentalizzare a questo fine. Si pensi per esempio alla scarsa
partecipazione alla produzione libraria degli anni 1930-1940,
quando il governo fascista diede via libera ad una lunga serie di
pubblicazioni che riguardavano I'Albania e la nostra comunita.
In quegli anni uscirono molti articoli e molti libri sugli italo-
albanesi; qualcuno di questi ebbe anche firme di illustri intellet-
tuali calabresi: ben pochi furono quelli firmati da intellettuali di
lingua albanese.

Quel passato e quegli anni devono essere, anche, un mo-
mento di riflessione critica per noi che, oggi, stiamo celebrando
i settantacinque anni di quella proclamazione di Indipendenza
dell’Albania. Credo che sulla base di quello storico insegna-
mento, non si pud pensare alla continuita e alla sopravvivenza
della nostra entita etnica e linguistica senza un collegamento ed
un costante rapporto culturale con I'Albania. Quello slogan del
primo novecento /’Albania agli albanesi & quanto mai attuale. In
guesto secolo quel popolo che, settantacinque anni fa si conqui-
sto da solo la propria indipendenza dalla plurisecolare domina-
zione turca, opponendo il sangue dei suoi figli alla politica
smembratrice ed ostile delle grandi potenze europee, ha realiz-
zato una seconda lotta di liberazione, ha costituito uno stato in-
dipendente, ha superato i problemi dell’analfabetismo e dell’ar-
retratezza economica. Quel popolo ha risolto i problemi primari

33



di ogni societa civile e ha costruito un stato di ideologia marxi-
sta-leninista ed una struttura economica completamente diversa
dalla nostra.

Noi arbéreshé, cittadini di un’altra nazione ed espressione
culturale di una societa diversa, con una diversa dialettica de-
mocratica, possiamo condividere o non quello che i governie le
istituzioni albanesi hanno realizzato in quest'ultimi decenni.
Quello che non possiamo fare & I'ingerenza, /a nostra piccola in-
gerenza, nelle cose di quel paese; né possiamo farci utilizzare
per disegni piu grandi di noi come nel passato hanno fatto altri.

Facendo cid verremmo meno al nostro ruolo storico che ci
vuole come mezzi‘e strumenti per avvicinare i governi dei nostri
due paesi; e cio non per amore di ideologia o per interessi parti-
colari: dobbiamo assolvere ad una funzione di amicizia, di pace,
di collaborazione e di lealta tra I'ltalia e I'Albania perché solo, e
soltanto, attraverso questo momento noi riusciamo a trovare la
via della sopravvivenza della nostra diversita culturale.

NOTE

() In “L’eco del popolo albanese”, 28 marzo 1902

(3) “Il capo del Governo provvisorio in Albania dice che la rivolta
si estende”: Intervista al Dott. Terenzio Tocci.

L’articolo comparve su un quotidiano di cui non siamo riusciti a sta-
bilire la data (presumibilmente la primavera del 1911), essendoci perve-
nuto solamente il ritaglio riguardante la parte relativa all'intervista.

(®) Laviola G., Societa, comitati, congressi italo-albanesi dal 1895
al 1904, Pellegrini editore, Cosenza 1973, Pagg. 29-34.

() Mandalari O.C., Gli italiani per I'indipendenza della nazione al-
banese, Roma 1936, Pagg. 167-168.

(%) Laviola G., Op. cit., pag. 39-51.
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di Giuseppe Carlo Siciliano

L'ottocento ha rappresentato, non solo per I'Europa occiden-
tale, un secolo di stravolgimenti sociali e politici. Le idee di liberta
e di modernita che scaturirono dalla Rivoluzione Francese aveva-
no acceso focolai di rivolta e aneliti di liberta un po’ ovunque.

Il movimento albanese anti-ottomano, che fin dai tempi di
Skanderbeg aveva creato grandi preoccupazioni al Sultano,
trovo, in questo periodo, una vigorosa spinta e, dal 1833 al 1839, il
popolo albanese, compatto come solo ai tempi del “Grande Con-
dottiero”, diede luogo ad una delle rivolte piu cruente che, seppur
soffocata in un mare di sangue, stremo le armate imperiali.

L'Impero Ottomano attraversava, in quegli anni, una grave
crisi e il dispotismo sclerotico non aiutava certo le autorita locali
atrovare alternative per tamponare le folle provocate dalle nuo-
ve idee. La repressione feroce fu solo un espediente per ritardare
di alcuni decenni le aspettative libertarie del popolo albanese, il
quale, fin dai primi tentativi di spartizione della carcassa del “pa-
chiderma” ottomano (da parte delle potenze europee appena ri-
composte dalla Restaurazione), capi che era giunto il momento
per affermare le proprie aspirazioni di autodeterminazione. Ma i
giochi e gli intrallazzi della diplomazia europea fecero ben presto
cadere ogni speranza. Esse miravano a che I'Albania fosse ter-
reno di confronto diplomatico e di spartizione; la politica egemo-
nizzatrice che esse affermavano era un gioco sporco che segna-
va punti a favore ora dell’'uno ora dell'altro, ma che mai teneva
conto delle sacrosante aspettative di un popolo.

La reazione del popolo albanese, in principio composta, eb-
be inizio il 3 marzo 1878 con una lettera di protesta presentata
all’ambasciata inglese ad Istambul da parte della popolazione di
Dibra, che si vedeva assegnata alla Bulgaria dal Trattato di San-
to Stefano. A questa seguirono le proteste sia delle citta che ve-
nivano a trovarsi oltre il confine nazionale, che di quelle interne
(che vedevano il territorio del loro sangiaccato ridotto al lumici-
no). A queste si unirono le associazioni ed i comitati nazionali
ed esteri. La protesta si allargd a macchia d’olio. Gli albanesi,
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ovunque fossero, sognavano la rinascita della terra di Skander-
beg, e fondarono movimenti di opinione ovunque: da Istambul a
Boston, da Sofia a Parigi, da Roma al piu piccolo centro
arbéresh.

| comitati Pro-Albania riuscirono a creare un movimento di
opinione internazionale che, sommato alla sempre piu crescen-
te protesta del popolo albanese, fece capire alle superpotenze
europee che i giochi, anche se sporchi e subdoli, non potevano
passare tranquillamente. E anche se la societa delle sei super-
potenze definiva I'Albania una “mera espressione geografica”,
fu giocoforza assecondare le richieste del popolo albanese.

La definitiva caduta dell'lmpero ottomano, aveva scatenato
le voglie di molti principi europei “disoccupati” e di cadetti mili-
tari in cerca di prime emozioni e di medaglie.

Interessi oscuri, patti di ferro, mire egemoniche, spinsero i
nuovi Stati Balcanici a pretendere le terre da sempre abitate da-
gli albanesi: Montenegro, Serbia, Bulgaria e Grecia accampava-
no pretestuosi diritti di spartizione (tutte sulla base religiosa, e
non su quella etnico-linguistica), e, con l'appoggio delle poten-
ze europee, stabilivano a proprio piacimento quelli che doveva-
no essere i confini del nascente Stato Albanese.

La Serbia ed il Montenegro, sostenuti dalla diplomazia del-
la Russia Tzarista, rivendicavano territori che arrivavano fino al-
le porte di Tirana, mentre la proposta fatta dalla Russia alla
Conferenza delle Nazioni del Dicembre 1912, allargava di poco
tali confini.

Alla stessa conferenza, la sola Austria-Ungheria rivendica-
va per il popolo albanese confini “molto piu ampi”, ma, dietro il
“realismo libertario austro-ungherese”, si nascondeva un gioco
molto subdolo: I'impero austriaco mirava a porre, a capo del na-
scente stato balcanico, un proprior rappresentante. Era, quindi,
la demagogia pit bieca a dettare il riconoscimento di alcunitrai
pit elementari ed inalienabili diritti di un popolo.

Nel frattempo, le giuste aspettative del popolo, deluse daIIe
mire imperialistiche straniere, avevano scatenato un forte movi-
mento di liberazione nazionale, che trovava le proprie radici
nelle idee democratiche della Lega di Prizren.

Gruppi armati, a sostegno della piccola ed incerta diploma-
zia albanese, sorsero in tutte le principali citta albanesi, diqua e
di la dai confini.

Per quanto riguarda il ruolo svolto dall’ltalia, che pure ac-
campava “culturali e geografici” diritti sull’Albania, non ci fu un
preciso atteggiamento governativo. Gli uomini politici italiani si
divisero su piti posizioni, tra le quali quella sostenuta dagli intel-
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lettuali arbéresh che volevano uno schieramento in difesa del-
I’Albania, e quello della chiesa di Roma, molto piu vicina alle
mire egemoniche dell'Austria-Ungheria (va qui citato, ad esem-
pio, I'allontanamento di Padre Gerardo Conforti dalla chiesa di
Scutari, solo perché, in linea con il pensiero dominante tra gli
arbéresh, si era schierato a favore dell’ltalia, contrapponendosi
al suo superiore che aveva manifestato una condotta filo- au-
striaca).

La sotterranea diplomazia italiana, di borbonica memoria,
strumentalizzava spesso gli intendimenti degli intellettuali
arbéresh e delle comunita arbéresh sparse nel meridione ita-
liano.

Nel patto di spartizione delle aree di dominio e di influenza,
I'ltalia si accontento di poche briciole deludendo, per la sua me-
diocre azione diplomatica, le aspettative dei molti che I'avevano
vista come la sola nazione potenzialmente interessata alla com-
pleta liberazione e I'affrancamento di un popolo vicino.

Il 28 novembre 1912, i rappresentanti del popolo, sotto la
guida di Ismail Qemal bej Vlora, riunirono I'Assemblea Naziona-
le, ed annunciarono che da quel momento I'Albania diveniva
“_.. uno Stato a parte, libero ed indipendente” ('), non soggetto
alle decisioni del Trattato di Londra che, proprio in quei giorni,
stava decidendo delle sorti della penisola balcanica.

L'Enunciato dell’Assemblea esprimeva sinteticamente la
volonta e le aspirazioni del popolo e sanciva i diritti inalienabili
di liberta e di autodeterminazione di ogni uomo. Inoltre, essa di-
veniva il simbolo della rinascita del popolo e della nazione alba-
nese. L'Assemblea sanciva |'esistenza dell’Albania come Na-
zione libera ed autonoma, che si contrapponeva alla violenza
egemonizzante che la diplomazia europea perseguiva da piu
anni (?).

La dichiarazione di indipendenza e della creazione dello
Stato albanese cadevano in un particolare momento storico. Le
nuove condizioni venutesi a creare dopo la Prima Guerra Balca-
nica avevano posto gli Stati limitrofi ad accampare diritti sui ter-
ritori albanesi, ma I’Assemblea di Vlora aveva posto la presen-
za del popolo albanese come argine alle mire espansionistiche
della Grecia, della Serbia, del Montenegro e della Bulgaria.

E fu proprio il popolo (ormai deciso a superare le diatribe
religiose, che erano state le armi vincenti, per cinque secoli,
dell'imperialismo ottomano), che, trovando un’unita nazionale
ed una volonta ferrea, insorse e non accetto pit passivamente le
decisioni e le “questioni particolari” che le potenze europee
avevano fatto pesare sul suo capo.
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La dichiarazione dell'Indipendenza del popolo albanese e il
vessillo di Skanderbeg, che sventold sulla citta di Vliora come
simbolo della ritrovata unita nazionale, segnarono il momento
pit solenne e la conclusione di una delle pagine piu tristi della
storia europea: la dominazione ottomana, durata oltre quattro
secoli. Ma segnava anche il vanto degli albanesi di aver rappre-
sentato, nei secoli di dominazione, il bastione invalicabile, che
aveva opposto una tenace resistenza alle truppe della mezza lu-
na che, altrimenti, avrebbero minacciato la stessa esistenza del-
la cultura occidentale.

Ma se, da una parte, il popolo albanese gioiva per la ritro-
vata unita nazionale, dall’altra doveva subire, ancora una volta,
la prepotenza arrogante delle potenze militari che, con il Tratta-
to di Londra, stabilivano mortificanti confini, che dividevano i
fratelli dai fratelli, i figli dai padri.

Il popolo albanese si trovo vivisezionato, colpevole solo di
non accettare né la sottomissione né la pieta, ma che combat-
teva con le proprie armi fino al raggiungimento della piena li-
berta.

La politica colonialista internazionale fu alla base del falli-
mento della prima formazione governativa che, nell’idea di co-
struire un paese democratico e pluriclassista, non fu capace di
risanare le gravi piaghe sociali ed economiche del paese, ma
ancor piu non fu capace di acquisire la necessaria determina-
zione nell’ambito della Societa delle Nazioni.

I'non aver programmato il risanamento economico, la man-
cata legislazione in merito al mondo agrario (confinato ad un si-
stema di produzione arcaico), I'aver mantenuti inalterati i rap-
porti tra le classi (dove i bej ed i baraktar dettavano legge fin dai
tempi pit remoti), I'aver lasciato che a fronte di un popolo immi-
serito (sia economicamente che culturalmente), vi fosse una ca-
sta oligarchica (solo 7 famiglie possedevano l'intero territorio
nazionale), sono stati gli elementi che hanno causato una forte
instabilita del primo governo, e che hanno accelerato il proces-
so dittatoriale e subalternita politica che, di li a pochi anni, por-
tarono Ahmet Zogu al potere.

Il non aver avuto un chiaro comportamento nella gestione,
né una autonomia decisionale, aveva portato il governo albane-
se a dover svolgere un ruolo di subalternita nei confronti della
reazione oligarchica nazionale e di quella internazionale. Altro
grave errore, fu I'aver posto come questione essenziale il rap-
porto internazionale senza aver prima risolto la grave questione
interna.
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Il popolo, che pur aveva acquisito uno spirito unitario, re-
stava, comunque, dipendente da una mentalita radicata (un mi-
scuglio di leggi ataviche, di clan, di religione e di dipendenza da
un diverso bej), che impediva un qualsiasi momento di sviluppo
politico.

Sembrava, insomma, che I’Albania avesse cambiato I'abito,
ma che il sarto restava sempre lo stesso. Eppure le premesse
c’erano, e le speranze per una sostanziale svolta erano enormi.

Cid che dimostrava, nella sua intierezza, la debolezza poli-
tica del nuovo Stato, era la presenza di un principe straniero
(che operava esclusivamente in funzione della casamadre), di
ufficiali stranieri assoldati dai bej allo scopo di organizzare le
forze dell’ordine e le truppe nazionali, e di istruttori e consiglieri
stranieri che erano stati preposti alla organizzazione di tutte le
funzioni dello Stato.

Tutto doveva servire, nell'intento della dirigenza albanese,
alla acquisizione di un imprimatur internazionale, di una specie
di “certificato di maturita politica”, come se questa fosse possi-
bile acquisirla dimendicando le reali necessita del popolo.

La nascita della Nazione Albanese, comunque, segnava il
riconoscimento dei diritti del popolo albanese, pur se di una ri-
dotta parte di popolo.

Proprio nel momento stesso della sua nascita, la Nazione Al-
banese dovette sopportare stoicamente le decisioni piovute dal-
I'alto. | confini stabiliti dalle superpotenze vedevano il popolo di-
viso in tre parti principali: il Kossovo (a Nord) passava nelle mani
della Serbia; il sangiaccato di Tivar (Bar, Nord-Ovest) passava
nelle mani del Montenegro, quasi tutto I'Epiro (Sud) passava nel-
le mani della Grecia. Il popolo albanese; riconosciuto come tale,
si ritrovava rinchiuso in un piccolo appezzamento di terra.

Alla diaspora arbéresh, causata dall’'invasione ottomana, si
aggiungeva il distacco di milioni di albanesi, che, improvvisa-
mente dovevano diventare cittadini di altri paesi, costretti, con la
forza dei fucili, a dover dimenticare la loro appartenenza etnica.

Oggi il popolo albanese si trova nelle stesse condizioni, se
non piu gravi, di come lo aveva lasciato Skanderbeg. Gli
arbéresh d’ltalia lottano (pur avendo dimostrato nei secoli I'alto
attacamento all’ltalia) per ottenere uno dei piu semplici ed ele-
mentari diritti: nazionalita etnica ed il poter vivere quotidiana-
mente la propria etnicita culturale anche all’interno delle istitu-
zioni; gli albanesi di Kossovo debbono sopportare i cingoli serbi
e le galere di Stato, solo perche richiedono il diritto del ricono-
scimento etnico da parte del Governo centrale di Belgrado; gli
arbéresh di Grecia, infine, debbono lottare contro la volonta del
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Governo di Atene (che si aggrappa ancora alla politica mistifica-
trice dei colonnelli) di essere riconosciuti come minoranza etni-
ca, di avere il basilare riconoscimento dell'esistenza, cosa che
viene assurdamente negata.

L'eredita lasciata al 2000 dalla politica oscurantista di inizio
secolo, non trova sostenitori, difensori dei diritti di un popolo. Un
secolo di storia non ha insegnato proprio nulla alle superpoten-
ze, se non che I'Albania pud essere un ottimo fortino per domi-
nare il Mediterraneo.

Ma il popolo albanese, nonostante loro, continua ad esiste-
re ed e fiero di essere chiamato “Figlio dell’ Aquila”.

“Noi, figli del secolo novello,

noi che il vecchio lasciammo nella sua “santita”
abbiamo alzato il pugno per lottare

oggi in nuove battaglie

e per trionfare ...".

da Noi figli del secolo nuovo
di Migjeni

Note

1) Atti della Rinascita della Nazione Albanese - 1878/1912, ed. “8
Néntori”, Tirana 1978, pag. 261.

2) cfr. Arben Puto, Les forces nationales face au diktat imperialiste dans
I'organisation de I'Etat Albanais (1912-1914), ed “8 Néntori”, Tirana 1978.

3) Dati cartografici tratti da Arben Puto, L'Indipendance Albanaise et la di-
plomatie des grandes puissances, 1912-1914, ed “8 Néntori", Tirana 1982.
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L’INDIPENDENZA ALBANESE
E LE SUE TAPPE

Francescoc Marchiano

A Vlora, il 28 Novembre 1912, I'anziano Ismail Qemal pro-
clamo I'indipendenza dell’Albania sventolando la rossa bandie-
ra con I'aquila bicipite su un popolo prostrato da secolari guerre
e miserie, ma fiero di aver ottenuto finalmente la liberta.

Forse non tutti sanno che I'Albania fu I'ultimo stato balcani-
co ad affrancarsi dalla dominazione turca, che durava ininterrot-
tamente fin dal XIV sec. |l popolo albanese subi una dominazio-
ne spietata caratterizzata da inique tassazioni, da un'economia
arretrata, dalla soppressione della liberta di parola e dalla ne-
gazione di ogni espressione ed identita culturale. Si dovette
giungere al XIX sec. perché I'Albania potesse manifestare le sue
giuste istanze alla Sublime Porta e all'Europa intera. Emersero,
nella prima meta del 1800, eminenti figure che svilupparono
un'intensa attivita patriottica e culturale e che operarono per la
liberta totale della patria.

Fra questi & doveroso ricordare personalita come Vegilhar-
xhi, Pashko Vasa, i fratelli Frashéri ed altri non meno importanti.

Il grido di aiuto dell’Albania fu accolto principalmente dagli
Albanesi della Diaspora che si erano stabiliti nell'ltalia meridio-
nale verso la seconda meta del sec. XV°. Uno di questi, la figura
pill notevole, fu Girolamo De Rada (1814-1903) di Macchia Alba-
nese: attraverso le opere come “I canti di Milosao”, “Serafina
Topia”, “Skanderbegu i pafan” etc., canto il martirio della patria
e dimostro all'Europa come “I'espressione geografica” chiama-
ta Albania avesse una lingua ed una cultura propria al pari delle
altre nazioni europee.

De Rada, durante la sua lunga ed ammirevole esistenza,
profuse alla causa albanese ogni forza fisica ed economica. Ac-
canto a questa nobile figura dobbiamo citarne almeno altri tre:
F.A. Santori, Zef Serembe, Gabriele Dara.

Intanto, I'eco delle rivoluzioni europee era giunta anche nel-
la Balcania ove molti stati insorsero contro l'impero ottomano.

La Grecia ottenne I'indipendenza nel 1821, altri stati otten-
nero maggiore autonomia in seno all'impero mentre all’Albania
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venivano negate le piu
elementari richieste.
Dopo l'indipendenza
della Bulgaria (1878),
le personalita politiche
e culturali albanesi cer-
carono di riunire le for-
ze per darsi una comu-
ne piattaforma di lotta.
Un sangue Fu cosi che sotto
una lingua la parola d'ordine
una nazione “NJE GJAK - NJE GJU-
HE -NJE KOMB” (“Un
sangue - una lingua -
una nazione”) Abdyl
Frashéri il 10 Giugno
1878 convocod a Priz-
ren i capi politici e le
personalita  culturali
albanesi. Questa as-
semblea, nota come
“Lega Abanese di
Prizren”, vide riuniti, per la prima volta, esponenti provenienti
da tutta I'Albania, appartenenti a religioni e categorie sociali di-
verse. Venne salutata, inoltre, con simpatia dagli Arbéresh e da
note personalita dell’epoca.
Difesa della Ecco illustrata brevemente la piattaforma rivendicativa:
integrita maggiore autonomia politica ed amministrativa; apertura di scuo-
territoriale le e formulazione di un alfabeto albanesi; denuncia del Trattato di
S. Stefano (1878) e difesa dell'integrita territoriale albanese.
La Sublime Porta fece finta di ignorare questa presa di posi-
zione, ma intervenne energicamente quando nel 1881 gli alba-
nesi, guidati dal kosovaro Sulejman VOKSHI, difesero Plava e
Gucia, territori albanesi, cedute al Montenegro in base al Tratta-
to di S. Stefano.
La Lega veniva sciolta nello stesso anno, ma questo non
impedi il rifiorire ed il propagarsi di un'intensa attivita politica e
culturale in Albania e all’estero nel ventennio 1880-1900. Essen-
do repressa ogni attivita filo-albanese nel territorio turco, sorse-
ro all'estero societa culturali (con relativa tipografia e testata
giornalistica), le quali promossero attivita miranti alla liberazio-
ne della patria.
L’istituzione In ltalia intanto, con un decreto ministeriale, il governo isti-
della 1° cattedra tui la cattedra di lingua e letteratura albanese nel Collegio “S.
albanese in ltalia Adriano” in S. Demetrio Corone. Quest'istituto, che aveva gia

Jeronim De Rada
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fornito all'ltalia per tutto 1’800 patrioti illustri ed elementi di alta
cultura, ospitava, a fine secolo, giovani personalita del mondo
albanese quali Luigi Gurakugi, Avni Rustemi, il pittore Ndoc
Martini, mentre il prof. A. Xhuvani vi ottenne I'insegnamento.

Inoltre, Girolamo De Rada era riuscito a legare a sé, per la
causa albanese, alcune eccellenti figure di albanesi gia note in
campo europeo: Elena Gjika principessa di origine albanese, la
baronessa Knorr che sviluppd la sua attivita in Austria e Thimi
Mitko che diresse i circoli albanesi d'Alessandra d’Egitto.

Attivita pil concrete e ben piu coordinate fra i vari movi-
menti albanesi sparsi nel mondo si ebbero in Italia verso la fine
del XIX sec.

De Rada fu fondatore, direttore ed editore di una rivista po-
litico-letteraria, “Fiamuri i Arbérit” (si pubblico dal 1883 al 1887)
la quale servi da base a tutto un complesso movimento che aiuto
la riscoperta dell'Albania in Europa, oltre che raccolse intorno a
sé le migliori menti arbéresh. Soltanto pochi anni dopo (1895), si
inauguro il 1° Congresso Albanese in Corigliano Calabro.

Vi presero parte arbéresh di tutti i paesi, i quali manifesta-
rono la propria solidarieta alla Madrepatria e richiesero la for-
mulazione di un unico alfabeto. Uno degli animatori piu accesi fu
Anselmo Lorecchio di Pallagorio che fondo il quindicinale “La
Nazione Albanese” (1897-1924) che pubblicava le proteste degli
albanesi alle Grandi Potenze nonché corrispondenze dai vari
paesi arbéresh.

Il 2° Congresso si tenne, invece, a Lungro sempre sotto la
direzione di De Rada il 20 - 2 - 1897. Ad esso parteciparono non
solo arbéresh ma anche eminenti figure di albanesi rifugiate in
Austria, Romania ed Egitto.

Al governo italiano del tempo si chiese la istituzione di una
cattedra di lingua e letteratura albanese presso I'Universita
Orientale di Napoli, che servisse sia agli Albanesi d'ltalia, che
anche come strumento di diffusione della cultura in Albania.

Non meno importanti furono I'opera e l'azione del papas
Antonio Argondizza di S. Giorgio Albanese direttore dellarivista
“Ii i Arberesvet” ( 1895-1897) che propugnava le esigenze di
unificazione linguistica e di una alfabeto comune.

Mentre in ltalia fervevano queste ammirevoli attivita, in Al-
bania, nonostante le minaccie e le persecuzioni del governo tur-
co, venivano aperte scuole a Kor¢a (Mésonjétorja Shqgipe, 1887
e Shkolla e Vajzave, 1893), Gjirokastra ed in altri centri ove l'in-
segnamento avveniva esclusivamente in lingua albanese.

Il huovo secolo fu foriero di eventi decisivi per I'Europa inte-
ra. La crisi balcanica andava ogni giorno peggiorando, grazie ai
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giochi politici svolti dalle grandi potenze di allora, facendo tra-
ballare I'ormai instabile “grande ammalata” Turchia. Ad Istam-
bul nacque e si sviluppo il movimento progressista dei Giovani
Turchi che chiedeva al Sultano Abdyl Hamit Il riforme economi-
che e I'approvazione della costituzione. Tale movimento ebbe il
sostegno di esponenti militari e politici albanesi. Nel luglio del
1908 insorsero le guarnigioni della Kosova e della Turchia euro-
pea costringendo il Sultano a concedere la Costituzione. La nuo-
va dirigenza turca disattese le aspirazioni dei deputati albanesi
che avevano dato il loro sostegno alla rivoluzione: nessuna au-
tonomia veniva concessa ai vilajet (regioni) ancora sottoposti al-
I'impero turco cui soggiaceva I'Albania.

Un fattore di estrema importanza fu I'apertura, in questo dif-
ficile periodo e nonostante divieti e minacce, della Scuola Nor-
male di Elbasan, la cui direzione fu affidata a Luigi Gurakuqi e
poi al prof. A. Xhuvani, che furono rispettivamente studente e
docente nel Collegio di
S. Demetrio Corone. Ol-
tre Atlantico era gia at-
tiva I'azione altamente
patriottica e culturale di
F.S. Noli, il quale aveva
fondato a Boston la so-
cieta panalbanese “Va-
tra” avente lo scopo di
riunire attorno a se la
Diaspora albanese pre-
sente negli USA. Noli
diresse la rivista “Diel-
li”, che pubblicava cor-
rispondenze dalla Ma-
drepatria e da albanesi
esuli.

Un fatto importan-
te, nel primo decennio
del XX secolo, fu il
Congresso che si ten-
ne a Monastir (oggi Bi-
tola, Jugoslavia) dal 14
al 22 novembre 1908
cioe pochi mesi dopo la rivoluzione dei Giovani Turchi.

| rappresentanti albanesi si riunirono per dare alla propria
nazione un alfabeto comune che non risentisse delle influenze
culturali e religiose presenti allora in Albania. Il Congresso, gui-

Luigi Gurakuqi
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dato da Gurakugi, Kolonja, Mjeda, Grameno ed altri, prese in
considerazione anche le istanze che erano state precedente-
mente mosse dagli Albanesi d’ltalia.

Si giunse, cosi, alla formulazione di un unico alfabeto che é
ancora in vigore presso la R.P.S. d’Albania, in Kosova e in tutta
la Diaspora.

L’alfabeto ufficiale significo la unificazione di un intero po-
polo, che fino ad allora aveva trovato sul suo cammino innume-
revoli ostacoli interni ed esterni.

L'occasione del riscatto si presento allo scoppio della 12
guerra balcanica sostenuta dalla Turchia contro gli stati vicini. Il
conflitto inizio il 25 nov. 1912 mentre Ismail Qemal il 28 novem-
bre proclamo I'Indipendenza dell'Albania. L'anno successivo, le
aspirazioni del nuovo stato albanese furono tradite: la Conferen-
za degli Ambasciatori (Londra, 1913) assegno alcuni territori del
Nord Albania al Montenegro, la Kosova alla Serbia e la Camuria
alla Grecia. La giovane Repubblica Albanese nata dopo secoli di
lotte e sofferenze, veniva privata di vasti territori, in cui ancora
oggi sono presenti innumerevoli comunita albanesi, e di cui non
poté mai pil riappropriarsi.

BIBLIOGRAFIA

S.Pollo - A Puto Histoire de I'Albanie Editions Horvath - Paris, 1974.
AA.VV. Alfabeti i gjuhes shqipe dhe kongresi i Manastirit (14 - 22
néntor 1908) - Tirana, 1972.

AA.VV. Me pushké dhe me pené pér liri e pavarési - Tirana, 1978.
Arben Puto Pavarésia shqipatare dhe diplomacia e fugive t& mé
dha (1912-1914) Tirana, 1978

AANV. Historia e Shqipérisé (vell. Il) Tirana, 1984.

Thimi Mitko Vepra Tirane, 1981.

Ali Xhiku Romantizmi arbéresh Tirane, 1980.

Koco Bihiku Storia della letteratura albanese, Tirana 1981.
AA.VV. Historia e letérsisé shqiptare Tirana, 1983.

Agostino Ribecco La quistione albanese al IV congresso in Na-
poli, Agosto 1903; Napoli, 1903.

Piro Tako Luigj Gurakuqi Tirana, 1980.

Giovanni Laviola Societa, Comitati e congressi ltalo - Albanesi
dal 1895 al 1904 - Cosenza 1974

46

La 1% guerra
balcanica



COMITATI INTERNAZIONALI
“PRO - ALBANIA”.

Cronologia degli avvenimenti piu importanti

ISTAMBUL

30 maggio 1878 - Conferenza del Comitato per la Difesa dei Dirit-
ti della Nazione Albanese, nella quale si chiamano a raccolta
tutti gli albanesi residenti in Turchia per protestare contro la
pretesa annessione dell’Albania del Nord al Montenegro.

18 giugno 1878- Protesta degli albanesi di Istambul diretta ai rap-
presentanti delle grandi potenze riuniti nel Congresso di Berlino,
contro la pretesa annessione dell’Albania del Sud alla Grecia.
20 giugno 1878 - Memorandum degli intellettuali turco-albanesi
inviato al Congresso di Berlino, con la richiesta della difesa dei
diritti territoriali albanesi e per I’approvazione della richiesta di
riforma dei confini.

15 settembre 1878 - Programma della Lega Albanese pubblicato sul-
la rivista “Tugiurmani”, assieme alla richiesta del riconoscimento
della provincia autonoma denominata “Provincia d’Albania”.

22 settembre 1878 - Memorandum del Comitato Albanese di
Istambul inviato all’Abbasciatore austro-ungarico in Turchia, Zi-
hi, con la richiesta del riconoscimento dei diritti albanesi disat-
tesi dal Congresso di Berlino.

31 ottobre 1878 - Riunione della Lega Albanese Tosca per chie-
dere al Governo turco il riconoscimento dell’Albania quale pro-
vincia autonoma.

9 luglio 1879 - Memorandum indirizzato al Sultano con la richie-
sta di non spezzettare I’Albania e di emanare una “legge orga-
nica” affincheé il paese fosse posto sulla via della democrazia.
15 luglio 1879 - Protesta del Comitato Albanese per la pretesa
annessione della Serbia, inviata alle Potenze Europee.

Anno 1879 - Memorandum della Lega Albanese del Sud indiriz-
zata alla Grande Porta con la richiesta di risolvere la questione
dei confini con la Grecia stabiliti dalle Grandi Potenze nel Con-
gresso di Berlino.

17 giugno 1880 - Protesta della Lega Albanese di Istambul indi-
rizzata alla Conferenza di Berlino contro lo spezzettamento del-
le terre albanesi a favore della Grecia.
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23 giugno 1880 - Protesta della Lega Albanese di Istambul indi-
rizzata alla Conferenza di Berlino, nella quale si esprimono le
aspettative del popolo albanese sull’integrita territoriale.

15 aprile 1881 - Memorandum della Lega Albanese di Prizren in-
viata alle Potenze Europee, con la quale si esprime il diritto del
popolo albanese di difendere con le armi i territori occupati dal-
I’esercito di Dervish pascia.

25 settembre 1888 - Lettera inviata al Primo Ministro italiano,
Francesco Crispi, con la richiesta di aiuto nella questione Alba-
nese.

Ottobre 1899 - Richiesta indirizzata al Sultano ed ai Governi inte-
ressati per il riconoscimento dell’autoamministrazione dell’Al-
bania.

12 dicembre 1908 - Programma dei deputati albanesi al parla-
mento turco sulla questione della Nazione Albanese.

Luglio 1909 - Invito alla popolazione albanese per la richiesta
della provincia autonoma albanese.

31 dicembre 1909 - Richiesta inviata al Governo Turco per il rico-
noscimento agli albanesi degli elementari diritti nazionali.
1-16 giugno 1912 - Manifesto inviato ai Governi orientali sulla di-
fesa dei diritti del popolo albanese.

18 novembre 1912 - Invito indirizzato alle Potenze Europee per il
riconoscimento al popolo albanese dei diritti etnici e politici.
PARIGI, BERLINO VIENNA

3-19-29 maggio 1879 - Memorandum della Lega Albanese del
Sud indirizzato al Governo austro-ungarico, sulle sue pretese, e
per contestare con le armi la minacciata annessione dell’Alba-
nia del Sud alla Grecia.

ITALIA

22 settembre 1880 - Appello degli italo-albanesi indirizzato alla
nazione albanese per continuare la lotta per la difesa territoria-
le e la nascista della Nazione.

30 settembre 1897 - Richiesta indirizzata al Ministero degli Este-
ri italiano per il riconoscimento della Nazione albanese.
ROMA

Aprile 1900 - Appello indirizzato ai fratelli albanesi in patria per
unificare le forza per la difesa dei diritti della nazione albanese.
SOFIA

18 settembre 1896 - Memorandum indirizzato ai Governi degli
stati Europei per la creazione ed il riconoscimento di una pro-
vincia autonoma albanese.

14 settembre 1911 - Appello indirizzato al popolo albanese per
la riorganizzazione dell’“Associazione”, e per la richiesta del-
I’autonomia albanese.
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BUCAREST

11 dicembre 1897 - Memorandum inviato al Sultano Abdyl Hamit
con la richiesta dell’autonomia amministrativa albanese
Giugno 1899 - Memorandum inviato al Sultano ed ai Governi eu-
ropei con la richiesta della creazione ed il riconoscimento di
uno Stato autonomo albanese.

4 LA NAZIONE ALBANESE

ITATIIA

1900
1'IDEA NAZIONALE ALBANI
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nostro pensiero, affermazione ehe ha comineiato nd. avers
il sn0 principio di attunziono pratica, in senso altamente
patriotico, nella nobile e forte Prisorendi.

i

Detnese

|ttt gl Afbanesi, aqualsi

SuKIrkria, AvANTIl AVANTI AvanTi!

Lo Granoe Toia Nazionavk Ausanese proceds mue-
stosu e trionfale nel suo cammino ¢ ad arrestarla uon val-
Koo it le insidio o lo perfidic straniore; non i bavageli
stupidi ehe si vogliono imporre allu libera stampa; non lo
perseenzioni efforate dello polizie,

Sukarknia, Avanil

T Guasve Toka cammina trionfale e muestosa e al

stranicre, alle ioni, dn qualsinsi parte
e vengonn, il Popolo Albanese sa rispondere, nelle eve-
nienze, eon la for

[ Gabinetty, i Paclamonti, i Popoli i Europa ¢ el
Mondo sanno oramai che I guestions halkanica non si rie
wolve senza il riconoscimento formale della wazioxALITA AL~
nANRSE: saino choe a raggiungere il supromo seopo della
Unrra e e Inteanerd dell’Albauia sono concgrdi el uniti
religione appartengono, - si
trovino nella madre-patria, o sparsi o disseminati per ln
errn; sanno cho il Popolo Albanese costilui il piit va-
lido elemonto di ordine in Oriento o il Pl seeuro sostegnn
ullequilibrio ewropeo ¢ che per non venir meno n st futti
compiti, i pare provvidenzinlmente destinato, chiede con
calma e teanguilliti ln concessione della auroNowia  assi-
NINTIATIVA Per polere, in nome proprio e cou vita proprin,
tener fronte agli i Ii tontativi i T da
parte di Greei, di Slavi o di Austriaei.

15 con questi che sono, direm cosi, i capisaldi dell:
stra_costante propaganda UNITARiA NAZIONALE,"« La |\
e Afhanese » entra nel suo quarto auno di vita; sempre
eonronte nose stessa, senza parricide transazioni ed  invo-
cante I'ninto e la eoo) zione della gento di sangue no-
stro e di quanti nel Moudo hanno cuore nobile
non - insensibile alle secolari sventure del Popolo nostro,

Keneroso,

I'nllgorio (Catanzara) gonnaio 1g0.

ANSELMO LORECCHIO.

DULCIGNO

Non sai forse in qual modo questa citth, In piiv opo-
rosa e dnopint vicen di futta In Shkiporia sia caduta como
un mnrtive, sacrificato da mani malodette?

Ogni qualvolta il nomo di questa citth mi viene sul-
le Iabbrn, mi sento sussultare il evore.

Queata cittic antichissima, i eni ricordi risnlgono a 2000
anni i, & At il terrore di tutte o cittic riviersche, por-
ehit i wuoi nbitanti orano naviganti ¢ pirati famosi. Owgri
Duleigno b pine di trecento barehe o vive del sno com-
mercio, tenflicnndo el Moditorraneo e pin specialmente con
I'Italin, eon Tricate, con Corfiy, con Malta ¢ 'con le coste
doll*Afrien (1),

(1) hutetann in turco Eulgune, o Olgoun; in albanese Oulkin;
in worba My Rovitch; in groco Doultzouni: Duleigng 6 Ia forma ita-
linn. Citti dell'Alta Albania (Turehin d'Europa) capoluogo di Di-
Mratto a 24 ehil. 5. 0. i Seatari, sul mare Adrintico, & 12 chilo-

ghD). Vista dal mare b I'aspatto i
to i tarra omsn 6 dominata da M
comprosa nella fortozza conta appema cento cass abitabili di pin
piani.

Sopra la case situate nolla parto prospicionte al mare si vedo-

Maggio - luglio 1899 - Memorandum inviato alla conferenza in-
ternazionale di Hagi, con la richiesta del riconoscimento dei d
ritti nazionali albanesi.

31 luglio 1899 - Appello al popolo albanese per la riunione di un
congresso per la creazione di uno Stato autonomo albanese.
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11 agosto 1899 - Memorandum inviato al Governo ottomano ed a
quelli europei con la richiesta della creazione di una provincia
autonoma albanese.

10 marzo 1902 - Memorandum indirizzato agli ambasciatori di
Germania, Inghilterra, Austro-Ungheria, Francia, ltalia e Russia
in Istambul con la richiesta di abbracciare la questione dell’au-
tonomia amministrativa albanese.

14 ottobre 1903 - Appello inviato alle Potenze Europee per il ri-
conoscimento al popolo albanese di alcuni elementari diritti na-
zionali.

Anno 1903 - Appello indirizzato a tutti gli albanesi affinché lottas
sero per il riconoscimento della Nazione albanese.

5 novembre 1912 - Risultati dell’assemblea degli albanesi di Bu-
carest sul problema della creazione di un comitato incaricato di
dar vita ad un Governo Albanese.

KAIRO

9 agosto 1900 - Memorandum inviato al Governo austro- ungari-
co con la richiesta di abbracciare la questione dell’autonomia
dell’Albania.

BULGARIA

Gennaio 1910 - Appello indirizzato al popolo albanese per unirsi
ed incontrarsi con le autorita turche.

KOSTANZA

24 agosto 1907 - Memorandum inviato ai rappresentanti delle
Potenze nella Conferenza Internazionale di Hagi, con la richie-
sta di assicurare lo sviluppo culturale nazionale albanese.

11 settembre 1908 - Memorandum inviato all’opinione pubblica
con la richiesta di riconoscere alcuni dei diritti nazionali degli
albanesi.

18 febbraio 1910 - Protesta inviata ai deputati del parlamento
turco contro le intenzioni d’imporre alla lingua albanese I'alfa-
beto arabo.

SALONICCO

25 marzo 1909 - Appello inviato a tutti i circoli ed associazioni al-
banesi per 'organizzazione di un Congresso nazionale da te-
nersi ad Elbasan.

CORFU

giugno 1912 - Proclama indirizzato all’opinione pubblica sul ruo-
lo svolto dagli studenti albanesi nella lotta del popolo albanese
per la liberazione nazionale.

ALESSANDRIA D’EGITTO

3 ottobre 1912 - Appello indirizzato ai patrioti albanesi per aiuta-
re le scuole albanesi.
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Agli Albanesi d’Italia

(EPERCHE NON ANCHE AGLI ITALIANI?)

questi pochi versi, scritti cosi alla buona, per disporre

il loro animo generoso a soccorrere, in qualunque

modo, i nostri fratelli d’_Albania, dibat-

Concilata ¢ I"Albania,
I suoi fighi son destali,
Mezzo nudi e mezzo armali

Van gridando: Libertal

Non sol oggi il rio destino
Conlristo quell*alina terra:
Guerra sempre ¢ sempre guerra

Quel paese avvamperd.

Ivi ombre degli eroi
Stanno a fianco degli oppressi;
Vedi, ve's pugnano anch’ essi,
I si vince o si morra,

Pur di Seanderbeg la spada
Balenare io veggo innante;
Guerra al Turen, aspra, incessante,
Finehe il Turco ivi stara.

Ghego, Toskae Miridita
Non ¢ un popolo, per Dio?
Storia, lingua ¢ il suol nalio
Non ne aflerman 1" unita?

Ma son pochinon importa;
Il coraggio, che Ti accende,
Indomabili li rende,
Viltoriosi 1i fard.

Ma non han fella di pane,
ADhi sparati, egei, tapini

Giacion 1a veeehi ¢ hambini!

Chi in soccorso lor verra?

tentési“tra la fame e la guerra

T T TS

Ecco: il sangue. che, dagli avi
Sparso, ancor bagna lu zolla,
Li disscta, li satolla,

Vita ¢ forza lor dari.

Iid il giovane gucrviero,
Lieto il viso, il brando in mano,
Mentre corre il monte e il piano,
Va gridando: Liberta!

Dunque il cai Turco che vuole?
Vuol la picua aulocrazia,

Schiave Armenia cd Albania

Per mgogli&ﬁo per vilta.

—

Ahl ma un drilto giusto ¢ santo,
No, icosl noa si calpesta;
Gue#rn al Turco ¢ guerra infesla,
Finché il Turco 1a stava.

Quando il Turco ¢ dentro ¢ fuori,
Coi nemici fu alle prese,
Non fu forse 'Albanese
Che lo fece vincitor?

Ora il Turco, imbaldanzito,
Melle in bando I'allealo,
Dalla mensa lo ha caccialo,
E ne sculc}qunsi orror,

Nell’ istante del periglio
Gli Albanesi son fratelli.
Dopo il rischio? Ei son ribelli,
Né pit in Jor ¢'¢ fedelta.
No; dei popoli il destino,
11 divitto, Ia ragione
Presto o tardi I'ambizione

Dei tiranni annientera.

Demetrio

Quindi stragi ed alto pianto
Dentro i tetli ¢ sulle culls,
IFalle scempio le fanciulle

Di lascivia o crudelta.

I2 si lace? E I'Albanese
La malnata ¢ trista pianta
Non la svelle, non la schianta,
Non ne sperde ogni poler?

I non vedono i potenti,
(Oh la gran diplomazia)
Che la causa d'Albania
Causa ¢ ancor di civilla?

Che se il Turco dei Balcani,

Si fard donno ¢ Signore,

Chi non freme al rio terrore
9

Che quel donno ispirer:

Guerra al Turco, ¢ sia respinlo
Fin laggit dove ¢ il suo regno,
LAlbania patria ¢ soslegno
Fra le valli e i monli s

) star deve il Turco ancora?
Ben slia pur, ma sia leale,
Tra gli cguali sia I'eguale,
Né pid desposla ¢ oppressor,

I 1 Itali

Obliar ahi non dovria

a? Oggi, che ¢ in fesla,

La mia povera Albania

Cosi degna di picta!

2D
Ereip. Chidiehimo Skipétaro
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